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This Operating Manual complies with these standards:

IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6

Diese Bedienungsanleitung erfillt die Anforderungen der folgenden Normen:
IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6
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ENGLISH

PROTECT YOUR LIFE AND READ THE
OPERATING MANUAL

This Operating Manual is part of the devices IS-HDHS1x.1 + PTT Button IS-PTTBxA.1. This

Operating Manual provides important information for safe use of the devices.

» Before using the devices, read this Operating Manual carefully and pay particular attention to
the ,Ex-relevant Safety Regulations” section and the warnings highlighted with the warning
symbol. If you do not follow these instructions or do not understand them, this could lead to
death, severe injuries and damage to the devices.

» Make sure you have access to this Operating Manual when you need it. You can find the
current Operating Manual at www.isafe-mobile.com/en/support/downloads category
,Headsets".

» Follow all instructions given on the devices and on the packaging.
» Follow local safety regulations.

EX-RELEVANT SAFETY REGUALTIONS

» Only connect the PTT Button IS-PTTBxA.1 via the ISM connector to approved
i.safe MOBILE GmbH devices outside explosion hazardous areas.

» Make sure that the ISM connector is securely connected to the ISM interface.

» Do not disconnect the ISM connector from the ISM interface inside explosion hazardous areas.

» Inside explosion hazardous areas you can connect and disconnect the Nexus plug. The Nexus
jack may remain open.

» When using Headset IS-HDHS1B.1 with Velcro fastener, the Velcro fastener may only be
adjusted outside explosion hazardous areas.

FURTHER SAFETY ADVICES

» Do not open the devices.

» Do not damage the devices.

» Do not modify the devices structurally.

» Do not expose the devices to high temperatures.

» Do not expose the devices to aggressive acids or bases.

» When using earphones or headsets at the maximum volume setting, first set the volume
control on the device to 50 % of the maximum volume. Gradually adjust the volume.
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) INTENDED USE

The Headset IS-HDHS1x.1 + PTT Button IS-PTTBxA.1 in combination with an approved
i.safe MOBILE GmbH device is a communication device for industrial use in explosion hazar-
dous areas of Zone 1/21 and 2/22, in accordance with Directives 2014/34/EU, 1999/92/EC and
the IECEx system, among others.

The Headset IS-HDHS1x.1 + PTT Button IS-PTTBxA.1 are approved as accessories and listed
on the certificate of the appropriate i.safe MOBILE GmbH device. Compatible devices can be
found at www.isafe-mobile.com

Only use the device as described in this Operating Manual. Any other use is considered impro-
per and can lead to death, severe injuries and damage to the device.

The manufacturer i.safe MOBILE GmbH does not assume any liability for damage caused by
improper use. The warranty expires in the event of improper use.

USER
Only trained users who are qualified in the use of Ex devices in explosion hazardous areas and
who have read and understood this Operating Manual may use this device.

WARRANTY
You can find the warranty conditions at www.isafe-mobile.com/en/support/service

) SCOPE OF DELIVERY

Your device packaging contains the following:
Headset Set:

> 1 x Headset IS-HDHS1x.1

» 1 x Safety Instructions

PTT Button Set:

> 1xPTT Button IS-PTTBxA.1
) 1 x Touch protection

> 1 x Safety Instructions
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) DEVICE OVERVIEW/FUNCTIONS

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MICROPHONE
2) NEXUS PLUG: Connection to the IS-PTTBxA.1
3) HEADPHONE

PTTBUTTONIS-PTTBxA.1
23

1) 1SM CONNECTOR: Connection to the ISM interface of an approved
i.safe MOBILE GmbH device, see section ,Installation”.
2) TOUCH PROTECTION: Protection against accidental triggering of PTT function
(not pre-assembled), see section ,Attach Touch Protection”.
3) PTTKEY: Using the PTT function, see section ,Use".
Fluorescent key, glows in the dark.
(PTT key = ,external function key” in the Button App)
4) NEXUS JACK: Connection to the IS-HDHS1x.1
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) INSTALLATION

The Headset may only be connected to approved i.safe MOBILE GmbH devices via
PTT Button.

The PTT Button can also be connected to approved i.safe MOBILE GmbH devices without
the Headset.
DANGER

Improper use can result in death or severe injuries! Only connect the PTT Button
outside explosion hazardous areas to approved i.safe MOBILE GmbH devices.

» Connect the ISM connector (1) of the PTT Button to the ISM interface of the approved
i.safe MOBILE GmbH device.

» Hand-tighten the screw (2).
» Connect the Nexus plug (3) of the Headset to the Nexus jack (4) on the PTT Button.

ATTACH TOUCH PROTECTION

To prevent accidental triggering of the PTT function, attach the touch protection to the
PTT Button before first use.

» Stick the touch protection (1) onto the housing with the indentations facing upwards using a
cyanoacrylate adhesive (recommended: Loctite 406 ).

PTTAPP
To use the PTT function a dedicated PTT application is necessary (third party).

@safe MOBILE
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) USE

» Put on the Headset.

» Make sure that the headphones enclose the ears.

» Attach the PTT Button to your clothing using the attachment clip.
» Press and hold the PTT key to open the PTT channel for talking.

» Release the PTT key to close the PTT channel.

) POSSIBLE DEVICE PROBLEMS

You can find information on possible device problems and how to rectify them at
www.isafe-mobile.com/en/support/service under the menu item “FAQ”.

If you have any further questions, please contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MAINTENANCE/REPAIR

The device itself has no serviceable parts.

NOTICE

Incorrect repairs can cause damage to the device. Do not open the device or carry out
any repairs yourself.

Contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at

www.isaf bile.com/ pport/service if the device is not working normally, if the
device needs to be repaired or if a replacement part is required.

RETURN SHIPMENT

Contact the i.safe MOBILE GmbH repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DISTRIBUTION PARTNER

You can find the specialist distribution partner responsible for your country at
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) CLEANING

NOTICE

Incorrect cleaning can cause damage to the device. Please note the following when
cleaning:

» Disconnect the PTT Button from all connected devices before cleaning.

» Do not use chemical agents for cleaning.

» Clean the device with a soft, moistened antistatic cloth.

) STORAGE

NOTICE

Incorrect storage can cause damage to the device. Store the device at a humidity of 10 %
t0 60 % at the following ambient temperatures:

) Up to one month: -20 °C to +45 °C (-4 °F to +113 °F)

) Up to 3 months:-10 °C to +35 °C (+14 °F to +95 °F)

> Over 3 months: -10 °C to +25 °C (+14 °F to +77 °F)

> RECYCLING

NOTICE
Incorrect disposal of electronic products, batteries and packaging material
puts the environment at risk. Please note the following when disposing of
L items:
» DO NOT throw away batteries with household waste.
» Always dispose electronic products, batteries and packaging material
at the appropriate collection points. This way, you prevent uncontrolled
waste disposal and promote the recycling of material resources.

You can obtain further information from regional waste disposal companies, state autho-
rities or the i.safe MOBILE GmbH service centre responsible for your country or region at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) TRADEMARKS

i.safe MOBILE GmbH and the i.safe MOBILE GmbH logo are registered trademarks of
thei.safe MOBILE GmbH.

All other trademarks and copyrights are the properties of their respective owners.

Gsafe MOBILE



DEUTSCH

SCHUTZEN SIE IHR LEBEN UND LESEN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Gerdts IS-HDHS1x.1 + PTT Button IS-PTTBxA.1.
Die Bedienungsanleitung liefert wichtige Informationen fiir eine sichere Verwendung des
Gerats.

» Lesen Sie vor der Verwendung des Geréts diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
beachten Sie insbesondere den Abschnitt ,Ex-relevante Sicherheitsvorschriften” und die mit
dem Warnsymbol hervorgehobenen Warnhinweise. Wenn Sie die Sicherheitshinweise nicht
beachten oder nicht verstehen, kann dies zu Tod, schweren Verletzungen und Schaden am
Gerat fihren.

» Sorgen Sie dafiir, dass Sie bei Bedarf Zugriff auf diese Bedienungs-
anleitung haben. Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie unter
www.isaf bile.com/de/support/d loads Kategorie ,Headsets".

» Beachten Sie alle Anweisungen auf dem Gerét und auf der Verpackung.

» Befolgen Sie die 6rtlichen Sicherheitsvorschriften.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

» SchlieBen Sie nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche den PTT Button IS-PTTBxA.1
tiber den ISM-Stecker an zugelassene i.safe MOBILE GmbH-Gerate an.

» Stellen Sie sicher, dass der ISM-Stecker sicher mit der ISM-Schnittstelle verbunden ist.

» Trennen Sie innerhalb explosionsgeféhrdeter Bereiche den ISM-Stecker nicht von der
ISM-Schnittstelle.

» In explosionsgefédhrdeten Bereichen kénnen Sie den Nexus-Stecker ein- und ausstecken. Die
Nexus-Buchse kann offen bleiben.

» Verwenden Sie das Headset IS-HDHS1B.1 mit Klettverschluss, darf der Klettverschluss nur
auBerhalb explosionsgefidhrdeter Bereiche eingestellt werden.

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

» Offnen Sie das Gerét nicht.

» Beschadigen Sie das Gerat nicht.

» Verandern Sie das Gerét nicht baulich.

» Setzen Sie das Gerét keinen hohen Temperaturen aus.

» Setzen Sie das Geréat keinen aggressiven Sauren oder Basen aus.

» Bei der Verwendung von Kopfhorer oder Headsets, stellen Sie die Lautstérkeregelung am
Gerét zuerst auf 50 % der maximalen Lautstérke ein. Passen Sie die Lautstérke schrittweise an.
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) BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Headset IS-HDHS1x.1 + PTT Button IS-PTTBxA.1 in Verbindung mit einem zugelassenen
i.safe MOBILE GmbH-Gerat ist ein Kommunikationsgerét fiir den industriellen Einsatz in ex-
plosionsgefdhrdeten Bereichen der Zone 1/21 und 2/22 unter anderem nach den Richtlinien
2014/34/EU, 1999/92/EG und dem IECEx-System.

Das Headset IS-HDHS1x.1 und der PTT Button IS-PTTBxA.1 sind als Zubehor zugelassen und
auf dem Zertifikat des entsprechenden Gerdtes der i.safe MOBILE GmbH aufgefiihrt. Kompatib-
le Geréte finden Sie unter www.isafe-mobile.com

Verwenden Sie das Geréat nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Tod, schweren Verletzungen und
Schaden am Gerat fihren.

Der Hersteller i.safe MOBILE GmbH tibernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBe Verwendung entstanden sind. Die Garantie erlischt bei nicht bestim-
mungsgemalBer Verwendung.

BENUTZER

Nur geschulte Benutzer, die fiir den Einsatz von Ex-Geraten in explosionsgefdhrdeten Bereichen
qualifiziert sind und diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, diirfen dieses
Gerét benutzen.

GARANTIE
Die Garantiebestimmungen finden Sie unter www.isaf bile.com/de/support/service

) LIEFERUMFANG

Die Verpackung lhres Gerédts enthalt Folgendes:
Headset Set:

» 1 xHeadset IS-HDHS1x.1

» 1 x Sicherheitsvorschriften

PTT Button Set:

> 1x PTT Button IS-PTTBxA.1
) 1 x Tastschutz

» 1 x Sicherheitsvorschriften
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) GERATEUBERSICHT/FUNKTIONEN

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) NEXUS-STECKER: Anschluss an den IS-PTTBxA.1
3) KOPFHORER

PTTBUTTONIS-PTTBxA.1
23

1) 1SM-STECKER: Anschluss an die ISM-Schnittstelle eines zugelassenen
i.safe MOBILE GmbH-Gerits, sieche Abschnitt ,Installation”.
2) TASTSCHUTZ: Schutz vor versehentlichem Ausl6sen der PTT-Funktion
(nicht vormontiert), siehe Abschnitt ,Tastschutz anbringen”.
3) PTT-TASTE: Verwendung der PTT-Funktion, siehe Abschnitt ,Benutzung®. Fluoreszie-
rende Taste, leuchtet bei Dunkelheit.
(PTT-Taste = ,externe Funktionstaste” in der Button App)
4) NEXUS-BUCHSE: Anschluss an das IS-HDHS1x.1
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) INSTALLATION

Das Headset kann nur tiber den PTT Button an ein zugelassenes i.safe MOBILE GmbH-Gerat
angeschlossen werden.

Der PTT Button kann auch ohne das Headset an ein zugelassenes i.safe MOBILE GmbH-Gerat
angeschlossen werden.

GEFAHR

Durch falsche Verwendung besteht Gefahr von Tod und schweren Verletzungen!
SchlieBen Sie den PTT Button nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche an
zugelassene i.safe MOBILE GmbH-Geréte an.

» Verbinden Sie den ISM-Stecker (1) des PTT Button sicher mit der ISM-Schnittstelle des zugelas-
senen i.safe MOBILE GmbH-Geréts.

» Ziehen Sie die Schraube (2) handfest an.
» Verbinden Sie den Nexus-Stecker (3) des Headset mit der Nexus-Buchse (4) am PTT Button.

TASTSCHUTZ ANBRINGEN

Um ein versehentliches Auslosen der PTT-Funktion zu verhindern, bringen Sie vor der ersten
Verwendung den Tastschutzam PTT Button an.

» Kleben Sie den Tastschutz (1) mit den Vertiefungen nach oben mit einem Cyan Acrylat-Kleb-
stoff (Empfehlung: Loctite 406) auf das Gehduse.

PTT-APP
Zur Nutzung der PTT-Funktion ist eine spezielle PTT-Anwendung erforderlich (Drittanbieter).

@safe MOBILE
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) BENUTZUNG

» Setzen Sie das Headset auf.

» Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer die Ohren umschlieBen.

» Befestigen Sie den PTT Button mittels Befestigungsclip an Ihrer Kleidung.

» Halten Sie die PTT- Taste gedrtickt, um den PTT-Kanal zum Sprechen zu 6ffnen.
» Lassen Sie die PTT-Taste los, um den PTT-Kanal zu schlieBen.

) MOGLICHE GERATEPROBLEME

Informationen zu moéglichen Gerateproblemen und deren Behebung finden Sie unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service unter dem Mentipunkt ,FAQ”. Bei wei-
teren Fragen wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service

) WARTUNG/REPARATUR

Das Gerét selbst besitzt keine zu wartenden Teile.

ACHTUNG

Durch falsche Reparaturen kdnnen Sie das Gerit beschadigen. Offnen Sie das Gerét nicht
und flhren Sie keine Reparaturen selbst durch.

Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service wenn das Gerét nicht wie gewohnt funktio-
niert, das Gerét einer Reparatur bedarf, oder es ein Ersatzteil benétigt.

RUCKVERSAND

Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE GmbH unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service

) VERTRIEBSPARTNER

Den fiir Ihr Land zustédndigen Vertriebspartner finden Sie unter
www.isaf bile.com/de/k kt
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) REINIGUNG

ACHTUNG

Durch falsche Reinigung, kénnen Sie das Gerat beschadigen. Beachten Sie beim Reinigen
Folgendes:

» Trennen Sie den PTT Button vor der Reinigung von allen angeschlossenen Geraten.

» Benutzen Sie keine chemischen Mittel zum Reinigen.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten antistatischen Stofftuch.

) LAGERUNG

ACHTUNG

Durch falsche Lagerung, kénnen Sie das Gerét beschadigen. Lagern Sie das Gerat bei
einer Luftfeuchtigkeit von 10 % bis 60 % bei folgenden Umgebungstemperaturen:

) Bis zu einem Monat: -20 °C bis +45 °C (-4 °F bis +113 °F)

> Bis zu 3 Monaten: -10 °C bis +35 °C (+14 °F bis +95 °F)

» Uber 3 Monate: -10 °C bis +25 °C (+14 °F bis +77 °F)

) WIEDERVERWERTUNG

ACHTUNG
E Durch falsche Entsorgung von elektronischen Produkten, Batterien und
Verpackungsmaterial geféhrden Sie die Umwelt. Beachten Sie bei der

Entsorgung Folgendes:

» Werfen Sie Batterien NICHT in den Hausmiill.

» Entsorgen Sie elektronische Produkte, Batterien und Verpackungsma-
terial stets bei den entsprechenden Sammelstellen. Sie beugen so der
unkontrollierten Miillbeseitigung vor und férdern die Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen.

Weitere Informationen erhalten Sie von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen Behérden
oder dem fir Ihr Land oder Ihre Region zustandigen i.safe MOBILE GmbH Service-Center
unter www.isafe-mobile.com/de/support/service

> MARKEN

i.safe MOBILE GmbH und das i.safe MOBILE GmbH Logo sind eingetragene Marken der
i.safe MOBILE GmbH.

Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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CESKY

CHRANTE SVUJ ZIVOT A PRECTETE
SINAVOD K OBSLUZE

Tento Navod k obsluze je soucésti zafizeni IS-HDHS1x.1 + tlacitko PTT IS-PTTBxA.1. Navod k

obsluze obsahuje diilezité informace o bezpe¢ném pouziti zafizeni.

» Pfed pouzitim zafizeni si peclivé piectéte tento Navod k obsluze a zvlastni pozornost vénu-
jte ¢asti ,BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECI VYBUCHU" a varovéanim, ktera
jsou zvyraznéna varovnym symbolem. Pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny nebo jim
nerozumite, muze to vést k smrtelnému trazu, vaznym poranénim a poskozeni zafizeni.

» Ujistéte se, ze mate tento Navod k obsluze k dispozici pro pfipad potieby. Aktualni Navod
k obsluze najdete na webu www.isafe-mobile.com/en/support/downloads kategorie
,Headsets".

» Postupujte podle vsech pokyn( na zafizeni a na obalu

» Dodrzujte mistni bezpe¢nostni pravidla.

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECi VYBUCHU

» Tlacitko PTT IS-PTTBxA.1 pfipojujte prostiednictvim konektoru ISM pouze ke schvélenym
zatizenim i.safe MOBILE GmbH mimo oblasti s nebezpecim vybuchu.

» Zkontroluijte, zda je konektor ISM bezpecné pripojen k rozhrani ISM.

» V oblasti s nebezpecim vybuchu neodpojujte ISM konektor od rozhrani ISM.

» Uvniti prostor s nebezpecim vybuchu mizete zastréku Nexus pfipojovat a odpojovat. Konek-
tor Nexus muze z(stat otevieny.

» Pfi pouziti ndhlavni soupravy IS-HDHS1B.1 se suchym zipem Ize suchy zip nastavit pouze
mimo prostory s nebezpecim vybuchu.

DALSIRADY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

» Neotvirejte zafizeni.

» Neposkozujte zafizeni.

» Neménte strukturu zafizeni.

» Nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

» Nevystavujte zafizeni agresivnim kyselinam nebo zasadam.

» Pokud pouzivate sluchatka nebo nahlavni soupravu, nejprve nastavte hlasitost na 50 %
maximalni hlasitosti. Hlasitost postupné upravujte.
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) ZAMYSLENE POUZITI

Néhlavni souprava IS-HDHS1x.1 + tlacitko PTT IS-PTTBxA.1 v kombinaci se schvélenym
zatizenim i.safe MOBILE GmbH je komunikacni zafizeni pro primyslové pouziti v zénéach s
nebezpecim vybuchu 1/21 a 2/22, mimo jiné v souladu se smérnicemi 2014/34/EU, 1999/92/
ES a systémem IECEx.

Nahlavni souprava IS-HDHS1x.1 + tladitko PTT IS-PTTBxA.1 jsou schvéleny jako pfislusenstvi
auvedeny v certifikatu pfislusného zafizeni i.safe MOBILE GmbH. Kompatibilni zafizeni Ize
nalézt na www.isafe-mobile.com

Zafizeni pouzivejte pouze zplsobem, ktery je popsan v tomto Navodu k obsluze. Jakékoliv
jiné poutziti je nepfipustné a mize vést k smrtelnému trazu, vaznym poranénim a poskozeni
zafizeni.

Vyrobce i.safe MOBILE GmbH nepiebird Zzddnou odpovédnost za skody zplisobené nespra-
vnym pouzitim. V pfipadé nespravného pouziti propada zaruka.

UZIVATEL
Toto zafizeni mohou pouzivat jen osoby, které jsou kvalifikované pro praci se zafizenimi Ex v
prostiedi s nebezpecim vybuchu, a které si precetly a pochopily tento Navod k obsluze.

ZARUKA
Zarucni podminky najdete na webu www.isaf bile.com/en/support/service

) ROZSAH DODAVKY

Baleni vaseho zatizeni obsahuje néasledujici:
IS-HDHS1x.1:

» 1 x Nahlavni souprava IS-HDHS1x.1

) 1 x Bezpecnostni pokyny

IS-PTTBxA.1:

» 1 x PTT tlacitko IS-PTTBxA.1
) 1 x Ochrana pfed dotykem

) 1 x Bezpecnostni pokyny

Gsafe MOBILE 17



) PREHLED O ZARIZENI/FUNKCICH

NAHLAVNI SOUPRAVA IS-HDHS1x.1

1) MIKROFON
2) ZASUVKA NEXUS: Pipojeni k IS-PTTBxA.1
3) SLUCHATKA

PTT TLACITKO IS-PTTBxA.1
23

1) KONEKTOR ISM: Pipojeni schvaleného zafizeni i.safe MOBILE GmbH k rozhrani ISM je
popsano v ¢asti ,Instalace”.

2) OCHRANA PRED DOTYKEM: Ochrana proti ndhodnému spusténi funkce PTT (neni
predem namontovana), viz ¢ast ,Pfipojeni ochrany pred dotykem®.

3) TLACITKO PPT: Pouziti funkce PPT je popsano v ¢asti , Pouziti”. Fluorescenéni $eda, sviti
ve tmé.
(Tlagitko PPT = ,externi funkéni kldvesa” v aplikaci Button)

4) zASTRCKA NEXUS: Pfipojeni k IS-HDHS1x.1
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) INSTALACE

Néhlavni soupravu Ize pfipojit pouze ke schvalenym zafizenim i.safe MOBILE GmbH pro-
stfednictvim tlacitka PTT.

Tlacitko PTT Ize také pfipojit ke schvalenym zafizenim i.safe MOBILE GmbH bez nahlavni
soupravy.

NEBEZPECI

Nespravné pouziti mtize vyustit ve smrtelny Graz nebo vazna poranéni! Pfipojeni
tlacitka PTT ke schvalenym zatizenim i.safe MOBILE GmbH musi byt provedeno
mimo oblast s nebezpecim vybuchu.

» Pripojte konektor ISM (1) tlacitka PTT k rozhrani ISM schvaleného zafizeni
i.safe MOBILE GmbH.

» Rukou utdhnéte sroub (2).
» Pfipojte konektor Nexus (3) nahlavni soupravy ke konektoru Nexus (4) na tlacitku PTT.

PRIPOJENI OCHRANY PRED DOTYKEM
Abyste zabranili nahodnému spusténi funkce PTT, pfipevnéte pied prvnim pouzitim na
tlacitko PTT dotykovou ochranu.

» Pomoci kyanoakrylatového lepidla nalepte dotykovou ochranu (1) na pouzdro zéfezy smérem
nahoru (doporuceno: Loctite 406).

APLIKACE PPT
Pro pouziti funkce PPT je nutna aplikace PPT (dodavka teti strany).
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) POUZITI

» Nasadte ndhlavni soupravu

» Dbejte na to, aby sluchatka pfiléhala k usim.

» Tlacitko PTT pfipevnéte k odévu pomoci upeviiovaci spony.

» Stisknutim a podrzenim tlacitka PTT oteviete kanal PTT pro hovor.
» Zaviete kanal PPT uvolnénim tlacitka PPT.

) MOZNE PROBLEMY SE ZARIZENIM

Informace o moznych problémech se zafizenim a jak je vyfesit najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service v nabidce ,FAQ". Pokud mate dalsi
otazky, kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) UDRZBA A OPRAVY

Zaftizeni neobsahuje zddné soucasti, které by uzivatel mohl opravit svépomoci.

POZNAMKA
Nespravné opravy miize zplsobit selhdni zafizeni. Zatizeni neotevirejte, ani sami nepro-
vadéjte zadné opravy.

Pokud zafizeni nefunguje normalné, nebo pokud potiebujete opravu ¢i nahrad-
ni dil, kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH na webu
www.isaf bil /[support/service

com/

VRACENI ZASILKY

Kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH na webu
www.isafi bile.com/en/support/service

) MALOOBCHODNI PARTNER
Maloobchodniho partnera, ktery je zodpovédny za vasi zemi, najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/contact
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> CISTENI

POZNAMKA

Nespravné cisténi mlze zpusobit selhani zafizeni. Pfi ¢isténi nezapomernite na nasledujici:
» Ped ¢isténim odpojte tlacitko PTT od viech piipojenych zafizeni.

» Necistéte chemickymi prostiedky.

» Zafizeni ocistéte mékkym navlhéenym antistatickym hadfikem.

) SKLADOVANI

POZNAMKA

Nespravné skladovani miize zpUsobit selhani zafizeni. Skladujte zafizeni pfi vihkosti 10 %
az 60 % pfi nasledujicich teplotach okoli:

> Az jeden mésic: -20 °C az +45 °C (-4 °F az +113 °F)

> Az 3 mésice: -10 °Caz +35 °C (+14 °F az +95 °F)

) Vice nez 3 mésice:-10 °C az +25 °C (+14 °F az +77 °F)

) RECYKLACE

POZNAMKA
E Nespravna likvidace elektronickych vyrobkd, baterii a obalti ohrozuje
Zivotni prostredi. Pri likvidaci nezapomerite na nasledujici:
— » Baterie NEODHAZUJTE do doméciho odpadu.
» Elektronické vyrobky, baterie a obaly vzdy likvidujte v pfislusnych sbérnych
centrech. Timto zplsobem zabrénite nekontrolované likvidaci odpadd a
podporite recyklaci materialG.

Dalsiinformace o spole¢nostech, které likviduji odpad, statnich organech nebo servisnich
strediscich spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH, které jsou zodpovédné za vasi zemi nebo
oblast, najdete na webu www.isaf bile.com/en/support/service

) OBCHODNI ZNACKY

Nazev i.safe MOBILE GmbH a logo i.safe MOBILE GmbH jsou ochranné znamky spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

Vsechny ostatni ochranné znamky a prava k dusevnimu vlastnictvi jsou majetkem pfislusného
drzitele.
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DANSK

BESKYT DIT EGET LIV, OG LAS
BETJENINGSVEJLEDNINGEN

Denne betjeningsvejledning er en del af enheden IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1.

Betjeningsvejledningen indeholder vigtige oplysninger om sikker brug af enheden.

» For du bruger enheden, skal du laese betjeningsvejledningen omhyggeligt og vaere saerlig
opmarksom pé afsnittet ,EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER"” og de markerede
advarsler med advarselssymbolet. Hvis du ikke felger denne vejledning eller ikke forstar
dem, kan det medfere dedsfald, alvorlige kvaestelser og beskadigelse af enheden.

» Serg for, at du har adgang til denne betjeningsvejledning, nar du
har brug for den. Du kan finde den aktuelle betjeningsvejledning pa
www.isafe-mobile.com/en/support/downloads kategori ,Headsets".

» Folg alle instruktioner pa enheden og pa emballagen.

» Overhold lokale sikkerhedsregler.

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

» Forbind udelukkende PTT-knappen IS-PTTBxA.1 via det ISM-stik med godkendte
i.safe MOBILE GmbH-enheder uden for omrader med eksplosionsfare.

» Serg for, at det ISM-stik er forbundet sikkert med ISM-graensefladen.

» Undlad at frakoble det ISM-stik fra ISM-graensefladen i omrader med eksplosionsfare.

» Inden for eksplosionsfarlige omrader kan du tilslutte og frakoble Nexus-stikket. Nexus-stikket
kan lades abent.

» Ved brug af headsettet 1IS-HDHS1B.1 fastgjort med velcro, ma velcrofastgeringen kun justeres
uden for omrader med eksplosionsfare.

YDERLIGERE SIKKERHEDSRAD

» Undlad at dbne enheden.

» Undlad at beskadige enheden.

» Undlad at zendre enheden strukturelt.

» Undlad at udsatte enheden for hgj temperatur.

» Undlad at udsaette enheden for steerk syre eller base.

» Ved brug af heretelefoner eller headset skal du indledningsvis indstille lydstyrkeknappen pé
enheden til 50 % af den maksimale lydstyrke. Juster lydstyrken gradvist.

22 @safe MOBILE



) TILSIGTET BRUG

Headsettet IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1 i kombination med en godkendt
i.safe MOBILE GmbH-enhed er en kommunikationsenhed til industriel brug i omrader med
eksplosionsfare, zone 1/21 0og 2/22, i henhold til bl.a. direktiverne 2014/34/EU, 1999/92/EF og
IECEx-systemet.

Headsettet IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1 er godkendt som tilbehor og anfert pa
certifikatet for den relevante i.safe MOBILE GmbH-enhed. Kompatible enheder kan findes pa
www.isafe-mobile.com

Anvend udelukkende enheden som beskrevet i denne betjeningsvejledning. Enhver anden
brug anses som forkert brug og kan medfgre dedsfald, alvorlige kvaestelser og beskadigelse
af enheden.

Producenten i.safe MOBILE GmbH patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert
anvendelse. Garantien er ugyldig i tilfeelde af forkert anvendelse.

BRUGER
Kun uddannede brugere, der er kvalificeret til brug af Ex-enheder i omrader med eksplosionsfare,
og som har laest og forstaet denne betjeningsvejledning, ma anvende enheden.

GARANTI
Du kan finde garantibestemmelserne pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) LEVERANCENS OMFANG

Din pakke med enheden indeholder falgende:
IS-HDHS1x.1:

) 1 x Headset IS-HDHS1x.1

> 1 x Sikkerhedsinstruktioner

IS-PTTBxA.1:

> 1 xPTT-knap IS-PTTBxA.1
) 1 x Beroringsbeskyttelse

> 1 x Sikkerhedsinstruktioner

@safe MOBILE
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) OVERSIGT OVER ENHEDEN/FUNKTIONER

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) NEXUS-HUNSTIK: Tilslutning til 1S-PTTBxA.1
3) HOVEDTELEFONER

PTT-KNAP IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM-STIK: Tilslutning til ISM-interfacet pa en godkendt i.safe MOBILE GmbH-enhed, se
afsnittet “Installation”.

2) BERGRINGSBESKYTTELSE: Beskyttelse mod uforseetlig aktivering af PTT-funktionen
(ikke forhandssamlet), se afsnittet ,Monter bergringsbeskyttelsen”.

3) PTT-TAST: Hvad angar brug af PTT-funktionen, se afsnittet ,Brug”. Selvlysende tast,
lyserimorke.
(PTT-tast = ,ekstern funktionstast” i knap-appen)

4) NEXUS-HANSTIK: Tilslutning til IS-HDHS1x.1
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) INSTALLATION

Headsettet ma kun veere forbundet til godkendte i.safe MOBILE GmbH-enheder via
PTT-knappen.

PTT-knappen kan ogsa forbindes til godkendte i.safe MOBILE GmbH-enheder uden
headsettet.

FARE

Forkert brug kan medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser! Slut kun
PTT-knappen, uden for omrader med eksplosionsfare, til godkendte
i.safe MOBILE GmbH-enheder.

» Slut det ISM-stik (1) pa PTT-knappen til ISM-graensefladen pa den godkendte
i.safe MOBILE GmbH-enhed.

» Stram skruen til med handen (2).
» Slut Nexus-hunstikket (3) pa headsettet til Nexus-hanstikket (4) pa PTT-knappen.

MONTER BERGRINGSBESKYTTELSEN

Monter beraringsbeskyttelsen pa PTT-knappen far ibrugtagning for at forhindre utilsigtet
aktivering af PTT-funktionen.

» Seet bergringsbeskyttelsen (1) pa huset med fordybningerne opad via sekundlim (cyanoak-
rylat) (anbefalet: Loctite 406).

PTT-APP

For at kunne bruge PTT-funktionen er en dertil beregnet PTT-applikation nedvendig (tred-
jepart).

@safe MOBILE
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) BRUG

» Tag headsettet pa.

» Serg for, at hovedtelefonerne omslutter grerne.

» Saet PTT-knap pa tojet via fastgeringsklemmen.

» Tryk pa PTT-tasten og hold den nede for at dbne PTT-kanalen til tale.
» Slip PTT-tasten for at lukke PTT-kanalen.

) MULIGE ENHEDSPROBLEMER
Du kan ﬁnde oplysninger om mulige enhedsproblemer, og hvordan du retter dem pa
WWW.i bile.com/en/: t/service under menupunktet ,FAQ".

PP

Hvis du har yderligere spergsmal, bedes du kontakte i.safe MOBILE GmbH's reparationsser-
vice pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VEDLIGEHOLDELSE/REPARATION
Selve enheden har ingen dele, der skal vedligeholdes.
BEMARK

Forkert reparationer kan beskadige enheden. Undlad at dbne enheden eller selv udfere
reparationer.

Kontakt i.safe MOBILE GmbH’s reparationsservice pa
bile.com/en/: t/service hvis enheden ikke fungerer normalt, hvis

PP

WWW, i fi
enheden skal repareres, eller der er behov for en erstatningsdel.

RETURFORSENDELSE

Kontakt i.safe MOBILE GmbH's reparationsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DETAILPARTNER

Du kan finde den specialiserede detailpartner med ansvar for dit land pa
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) RENG@RING

BEMARK

Forkert rengering kan beskadige enheden. Bemzerk falgende ved rengering:
» Frakobl PTT-knappen fra alle tilsluttede enheder for rengering.

» Undlad at bruge kemikalier til rengering.

» Renger enheden med en blad, fugtig antistatisk klud.

) OPBEVARING

BEMARK
Forkert opbevaring kan beskadige enheden. Opbevar enheden ved en fugtighedsgrad
pa 10 % til 60 % ved fglgende omgivelsestemperaturer:

> Op til én méned: -20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)
> Op til 3 maneder:-10 °C til +35 °C (+14 °F til +95 °F)
» Over 3 maneder: -10 °C til +25 °C (+14 °F til +77 °F)

) GENANVENDELSE

BEMARK
E Forkert bortskaffelse af elektroniske produkter, batterier og emballagema-
teriale udger en miljerisiko. Bemaerk folgende ved bortskaffelse:
— » UNDLAD at kassere batterier ssmmen med husholdningsaffald.
» Bortskaf altid elektroniske produkter, batterier og emballagemateriale pa
de udpegede indsamlingssteder. Pa den made forhindrer du ukontrolleret
bortskaffelse og fremmer genbrug af materialer.

Du kan fa yderligere oplysninger fra regionale renovationsselskaber, myndigheder eller hos
en i.safe MOBILE GmbH Service Centre-repraesentant med ansvar for dit land eller din region
pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VAREMARKER

i.safe MOBILE GmbH og i.safe MOBILE GmbH-logoet er varemaerker tilhoren-
dei.safe MOBILE GmbH.

Alle andre varemaerker og copyrights tilhgrer disses respektive ejere.
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ESPANOL

PROTEJA SU VIDA Y LEA EL MANUAL
DE OPERACION

Este Manual de operacion forma parte del dispositivo IS-HDHS1x.1 + Boton PTT IS-PTTBxA.1.
El Manual de operacién proporciona informacion importante para un uso seguro del dispo-
sitivo.

» Antes de utilizar el dispositivo, lea este Manual de operacidon detenidamente y preste
especial atencién al apartado «<NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION
CONTRA EXPLOSION» y a las advertencias resaltadas con el simbolo correspondiente. Si no
sigue estas instrucciones o no las entiende, corre peligro de muerte, lesiones graves y dafios
en el dispositivo.

» Asegurese de tener acceso a este Manual de operaoon 5|empre que lo necesite. Encontrara
el Manual de operacion actual en www.isaf d /support/d load
categoria ,Headsets".

» Siga todas las instrucciones indicadas en el dispositivo y en el embalaje.

» Siga las normas de seguridad locales.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

» Conecte el boton PTT IS-PTTBxA.1 a través del conector ISM Ginicamente a dispositivos
i.safe MOBILE GmbH homologados fuera de zonas potencialmente explosivas.

» Asegurese de que el conector ISM esté bien conectado a la interfaz ISM.

» No desconecte el conector ISM de la interfaz ISM dentro de areas potencialmente explosivas.

» Dentro de las zonas con peligro de explosion puede conectar y desconectar la clavija Nexus.
La toma Nexus puede permanecer abierta.

» Al utilizar el auricular IS-HDHS1B.1 con cierre de velcro, el cierre de velcro solo debe ajustarse
fuera de las areas potencialmente explosivas.

OTROS CONSEJOS DE SEGURIDAD

» No abra el dispositivo.

» No daiie el dispositivo.

» No modifique el dispositivo estructuralmente.

» No exponga el dispositivo a altas temperaturas.

» No exponga el dispositivo a acidos o bases agresivas.

» Cuando utilice auriculares o cascos, ajuste primero el control de volumen del dispositivo al
50 % del volumen méximo. Ajuste gradualmente el volumen.
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) USO PREVISTO

El Auricular 1IS-HDHS1x.1 + Boton PTT IS-PTTBxA.1 en combinacién con un dispositivo
i.safe MOBILE GmbH homologado es un dispositivo de comunicacion para uso industrial en
4reas potencialmente explosivas de las zonas 1/21y 2/22, de conformidad con las Directivas
2014/34/UE, 1999/92/CE y el sistema IECEX, entre otros.

El Auricular 1IS-HDHS1x.1 + Bot6n PTT IS-PTTBxA.1 estan aprobados como accesorios y
figuran en el certificado del dispositivo i.safe MOBILE GmbH correspondiente.

Puede encontrar los dispositivos compatibles en www.isafe-mobile.com

Utilice el dispositivo solo como se describe en este Manual de operacién. Cualquier otro

uso se considera inadecuado y puede provocar la muerte, lesiones graves y dafnos en el
dispositivo.

El fabricante i.safe MOBILE GmbH no asume ninguna responsabilidad por los dafios causa-
dos por un uso inadecuado. La garantia queda invalidada en caso de uso inadecuado.

USUARIO

Este dispositivo solo puede ser utilizado por usuarios cualificados en el uso de dispositivos
Ex en dreas afectadas por peligro de explosiéon y que hayan leido y entendido este Manual de
operacion.

GARANTIA
Puede encontrar las condiciones de la garantia en www.isaf com/ pport/service

) ALCANCE DEL SUMINISTRO

El paquete del dispositivo contiene lo siguiente:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Auricular IS-HDHS1x.1

) 1 x Instrucciones de seguridad

IS-PTTBxA.1:

> 1xBoton PTTIS-PTTBxA.1

> 1 x Proteccion tactil

) 1 x Instrucciones de seguridad

Gsafe MOBILE
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) DESCRIPCION GENERAL DEL DISPOSITIVO/
FUNCIONES

AURICULAR IS-HDHS1x.1

2.6

1) MICROFONO
2) CONECTOR NEXUS: Conexion al IS-PTTBxA.1
3) AURICULARES

BOTON PTTIS-PTTBxA.1
23

1) CONECTORISM: conexion a la interfaz ISM de un dispositivo i.safe MOBILE GmbH
homologado, vea la seccidn «Instalacion».

2) PROTECCION TACTIL: proteccion contra la activacion accidental de la funcién PTT (no
premontada), consulte el apartado «Coloque la proteccion téctil».

3) BOTON PTT: para usar la funcién PTT, vea la seccion «Uso». Botén fluorescente, brilla en
la oscuridad. (Botén PTT = ,tecla de funcion externa” en la aplicacion Button)

4) TOMA NEXUS: Conexion al IS-HDHS1x.1
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) INSTALACION

El auricular solo puede conectarse a dispositivos i.safe MOBILE GmbH homologados medi-
ante el botén PTT.

El boton PTT también puede conectarse a dispositivos i.safe MOBILE GmbH homologados
sin el auricular.

PELIGRO

El uso inadecuado puede provocar la muerte o lesiones graves. Conecte el boton
PTT Unicamente fuera de las dreas potencialmente explosivas a dispositivos
i.safe MOBILE GmbH homologados.

» Conecte el conector ISM (1) del botén PTT a la interfaz ISM del dispositivo
i.safe MOBILE GmbH homologado.

» Apriete el tornillo manualmente (2).

» Conecte el conector Nexus (3) del auricular a la toma Nexus (4) del botén PTT.

COLOQUE LA PROTECCION TACTIL

Para evitar la activacion accidental de la funcién PTT, coloque la proteccion téctil en el boton
PTT antes de utilizarlo por primera vez.

» Pegue la proteccion téctil (1) en la carcasa con las muescas hacia arriba utilizando un adhesi-
vo de cianoacrilato (recomendado: Loctite 406).

APLICACION PTT
Para usar la funcion PTT es necesaria una aplicacion PTT especial (de terceros).
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> UsO

» Péngase el auricular.

» Asegurese de que los auriculares cubren los oidos.

» Fije el boton PTT a su ropa utilizando el clip de fijacion.

» Mantenga pulsada la tecla PTT para abrir el canal PTT para hablar.
» Suelte el boton PTT para cerrar el canal PTT.

) POSIBLES PROBLEMAS DEL DISPOSITIVO

Encontrara informacion sobre posibles problemas del dispositivo y cémo solucionarlos en
www.isafi bile.com/en/support/service en la opcion de ment «FAQ».

Si tiene mas preguntas, pdngase en contacto con el servicio de reparacion

de i.safe MOBILE GmbH en www.isaf bile.com/en/: t/service

) MANTENIMIENTO/REPARACION

El dispositivo no contiene piezas que puedan ser reparadas o reemplazadas por elusuario.

AVISO

Las reparaciones incorrectas puede danar el dispositivo. No abra el dispositivo ni realice
ninguna reparacion usted mismo.

Pongase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE GmbH en
www.isaf bile.com/en/support/service si el dispositivo no funciona con normalidad, si
hay que repararlo o si se necesita una pieza de recambio.

ENVIO DE DEVOLUCION

Pdngase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE GmbH en
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DISTRIBUIDORES

Puede encontrar el distribuidor especializado responsable de su pais en
www.isafe-mobile.com/en/contact
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> LIMPIEZA

AVISO

Una limpieza incorrecta puede danar el dispositivo. Tenga en cuenta lo siguiente cuando
limpie el dispositivo:

» Desconecte el botén PTT de todos los dispositivos conectados antes de limpiarlo.

» No utilice agentes quimicos para la limpieza.

» Limpie el dispositivo con un paino suave y antiestatico humedecido.

> ALMACENAMIENTO

AVISO

Un almacenamiento incorrecto puede dafar el dispositivo. Guarde el dispositivo en un
sitio con una humedad del 10 % al 60 % a las siguientes temperaturas ambiente:

> Hasta un mes: -20 °C a +45 °C (-4 °Fa +113 °F)

> Hasta 3 meses: -10 °C a +35 °C (+14 °F a +95 °F)

> Mas de 3 meses:-10°Ca +25 °C (+14 °F a +77 °F)

) RECICLAJE

AVISO
E La eliminacion incorrecta de productos electrénicos, baterias y material de
embalaje pone en peligro el medio ambiente. Tenga en cuenta lo siguiente
L cuando deseche componentes:
» NO tire las baterias con la basura doméstica.
» Deseche siempre los productos electrénicos, las baterias y el material de
embalaje en los puntos de recogida adecuados. De este modo ayudara a
prevenir la eliminacion incontrolada de residuos y a fomentar el reciclaje
de los materiales.

Puede obtener mas informacion de las empresas regionales de eliminacion de residuos, de las
autoridades estatales o del Centro de Servicio i.safe MOBILE GmbH responsable de su pais o
region en www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MARCAS COMERCIALES

i.safe MOBILE GmbH y el logo de i.safe MOBILE GmbH son marcas de

i.safe MOBILE GmbH.

Todas las deméas marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de susrespectivos
duenos.
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suomi

HUOLEHDI TURVALLISUUDESTASI
JA LUE KAYTTOOHJE

Tama kayttoohje on laitteen IS-HDHS1x.1 + PTT-painike IS-PTTBxA.1 osa. Kéyttoohje sisal

tarkeitd tietoja laitteen turvallisesta kdytosta.

» Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen kdytt6a ja kiinnita erityistda huomiota
kappaleeseen ,EX-MAARAYKSIIN LITTYVAT TURVASAANNOKSET" ja varoitussymbolilla
korostettuihin varoituksiin.Jos et noudatandita ohjeita tai ymmarra niitd, se voi aiheuttaa
kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.

» Varmista, ettd tama kdyttoohje on saatavillasi aina tarvittaessa. Kayttéohjeen uusin version
on aina saatavana osoitteessa www.isaf bile.com/en/support/downloads luokka
»Headsets”.

» Noudata kaikkia laitteeseen ja sen pakkaukseen merkittyja ohjeita.

» Noudata paikallisia turvallisuusmaarayksia.

EX-MAARAYKSIIN LUTTYVAT TURVALLISUUSMAARAYKSET

» PTT-painikkeen IS-PTTBxA.1 saa liittda ainoastaan hyvaksyttyyn i.safe MOBILE GmbH
-laitteeseen, ISM-liittimen kautta ja rdjahdysvaarallisen alueen ulkopuolella.

» Varmista, etta ISM-liitin on pitavasti paikallaan ISM-liitdnnassa.

» Ald irrota ISM-liitinta ISM-liitdnnasta rdjahdysvaarallisella alueella.

» Réjahdysvaarallisilla alueilla voit kytked ja irrottaa Nexus-pistokkeen. Nexus-jakkiliitanta voi
jaada paljaaksi.

» Jos kaytetaan IS-HDHS1B.1-kuulokemikrofonia, jossa on tarranauhakiinnitys, tarranauhaa saa
saataa ainoastaan rajahdysvaarallisen tilan ulkopuolella.

MUITA TURVALLISUUSOHJEITA
» Al4 avaa laitetta.
» Al vaurioita laitetta.
» Al tee laitteeseen rakenteellisia muutoksia.
» Al altista laitetta korkeille lampétiloille.
» Al altista laitetta sydvyttaville hapoille tai emaksille.
» Kuulokkeita tai kuulokemikrofonia kédyttaessasi saada laitteen adnenvoimakkuus aluksi
50 prosenttiin suurimmasta danenvoimakkuudesta. Muuta d@nenvoimakkuutta véhitellen.
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) KAYTTOTARKOITUS

Kuulokemikrofoni 1S-HDHS1x.1 + PTT-painike IS-PTTBxA.1 yhdistelma on tarkoitettu kaytet-
tavéksi yhdessa hyvéksytyn i.safe MOBILE GmbH -laitteen kanssa. Se on teollisuuskdyttoon
vyohykkeiden 1/21 ja 2/22 réjahdysvaarallisissa tiloissa tarkoitettu viestintélaite, joka tayttaa
muun muassa direktiivien 2014/34/EU ja 1999/92/EY seka IECEx-jarjestelmén vaatimukset.

Kuulokkeet IS-HDHS1x.1 + PTT-painike IS-PTTBxA.1 on hyvaksytty lisdvarusteiksi ja lueteltu
asianomaisen i.safe MOBILE GmbH:n laitteen todistuksessa. Yhteensopivat laitteet ilmene-
vat osoitteesta www.isafe-mobile.com.

Kayta laitetta ainoastaan tdssa kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikki muu kdytté on
kéayttotarkoituksen vastaista, ja se voi aiheuttaa kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.
Valmistaja i.safe MOBILE GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat kayttotarkoituksen
vastaisesta kaytosta. Kayttotarkoituksen vastainen kaytto johtaa takuun raukeamiseen.

KAYTTAJAT

Laitetta saavat kdyttaa ainoastaan koulutetut kdyttdjat, jotka ovat perehtyneet Ex-laitteiden
kayttoon rajahdysvaarallisissa tiloissa seka lukeneet tamdn kayttoohjeen jaymmartdneet sen
sisallon.

TAKUU
Takuuehdot ovat luettavissa osoitteessa www.isafe bile.com/en/support/service

) TOIMITUSSISALTO
Laitepakkaus siséltaa seuraavat osat:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Kuulokemikrofoni IS-HDHS1x.1
) 1 x Turvallisuusohjeet

IS-PTTBxA.1:

> 1 x PTT-painike IS-PTTBxA.1
) 1 x Kosketussuoja

) 1 x Turvallisuusohjeet
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) LAITTEEN YLEISKUVA JA TOIMINNOT

KUULOKEMIKROFONI IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFONI
2) NEXUS-LITANTA: Liitinta IS-PTTBxA.1:een
3) KUULOKKEET

PTT-PAINIKE IS-PTTBxA.1
23

1) ISM-LITIN: Yhdistaminen hyvaksytyn i.safe MOBILE GmbH -laitteen ISM-liitantaén,
ks. Asennus-osio.

2) KOSKETUSSUOJA: PTT-toiminnon peukaloinninesto (ei valmiiksi asennettu), ks. Kiinni-
ta kosketussuoja -luku

3) PTT-PAINIKE: Tietoa PTT-toiminnon kaytosta vastaamisesta on Kaytto-osiossa. Fluore-
soiva painike hohtaa pimedéssa.
(PTT-painike = ,ulkoinen toimintondppain“ Button App -sovelluksessa)

4) NEXUS-JAKKILITIN: Kytkents IS-HDHS1x.1 -laitteeseen
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> ASENNUS
Kuulokemikrofonin saa liittaad PTT-painikkeen kautta ainoastaan hyvaksyttyihin
i.safe MOBILE GmbH -laitteisiin.

PTT-painikkeen voi liittaa hyvaksyttyihin i.safe MOBILE GmbH -laitteisiin my6s ilman
kuulokemikrofonia.

VAARA

Kayttotarkoituksen vastainen kdytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja!
PTT-painikkeen saa liittaa hyvaksyttyyn i.safe MOBILE GmbH -laitteeseen
ainoastaan rdjahdysvaarallisen tilan ulkopuolella.

» Liita PTT-painikkeen ISM-liitin (1) hyvaksytyn i.safe MOBILE GmbH -laitteen ISM-liitantaan.
» Kirista ruuvi (2) kasin.
» Liitd kuulokemikrofonin Nexus-liitin (3) PTT-painikkeen Nexus-jakkiliitantaan (4).

KIINNITA KOSKETUSSUOJA

Jotta PTT-painiketta ei kdytettdisi vahingossa, kiinnita kosketussuoja PTT-painikkeeseen
ennen ensimmadista kdyttokertaa.

» Liimaa kosketussuoja (1) koteloon siten, ettd lovet osoittavat yldspdin. Kdyta syanoakrylaattili-
imaa (suositus: Loctite 406).

PTT-SOVELLUS
PTT-toiminnon kdyttaminen edellyttaa erillistd kolmannen osapuolen PTT-sovellusta.
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) KAYTTO

» Laita kuulokemikrofoni padhasi.

» Varmista, ettd kuulokkeet ymparoivét korvat.

» Kiinnitd PTT-painike vaatetukseesi kiinnitysklipsilla.

» Avaa PTT-kanava puhumista varten pitamalla PTT-ndppaintd painettuna.
» Katkaise PTT-kanavayhteys vapauttamalla PTT-painike.

) MAHDOLLISIA LAITEONGELMIA

Lisatietoja laitteen mahdollisista ongelmista ja niiden poistamisesta on saatavana osoitteesta

www.isafi bile.com/en/support/service sivulta FAQ.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteyttd i.safe MOBILE GmbHn korjauspalveluun, jonka yhteys-
tiedot I6ytyvat osoitteesta www.isaf bile.com/en/support/service

) HUOLTO JA KORJAUKSET

Itse laitteessa ei huollettavia osia.

HUOMIO
Virheellinen korjaukset voi vaurioittaa laitetta. Ald avaa laitetta tai korjaa siti itse.

Jos laite ei toimi normaalisti tai siihen tarvitaan varaosia, ota yhteys i.safe MOBILE GmbHn
korjauspalveluun osoitteesta www.isaft bil /support/service |6ytyvien yhteys-
tietojen avulla.

com/

TUOTEPALAUTUKSET

Ota yhteys i.safe MOBILE GmbHn korjauspalveluun osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service I6ytyvien yhteystietojen avulla.

) JALLEENMYYJAT

Maakohtaisten erikoistuneiden jélleenmyyjien yhteystiedot |6ydat osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) PUHDISTAMINEN

HUOMIO

Virheellinen puhdistaminen voi vaurioittaa laitetta. Noudata seuraavia ohjeita puhdista-
misen yhteydessa:

» Puhdistamista varten irrota PTT-painike kaikista siihen liitetyista laitteista.

» Alé kéyta puhdistamiseen kemikaaleja.

» Puhdista laite, kostutetulla antistaattisella liinalla.

) VARASTOINTI

HUOMIO

Virheellinen varastointi voi vaurioittaa laitetta. Sailytd laitetta 10-60 %:n ilmankosteudes-
sa seuraavissa ympariston l[ampétiloissa:

) Enintdan yksi kuukausi: -20 °C to +45 °C (-4 °F to +113 °F)

> Korkeintaan 3 kuukautta: -10 °C to +35 °C (+14 °F to +95 °F)

> Yli 3 kuukautta: -10 °C to +25 °C (+14 °F to +77 °F)

) KIERRATTAMINEN

epdasianmukainen havittaminen aiheuttaa vaaraa ymparistolle. Noudata

seuraavia ohjeita laitteen ja sen osien havittamisen yhteydessa:

» ALA hévita akkuja sekajatteen mukana.

» Havita elektroniikkalaitteet, akut, paristot ja pakkausmateriaalit aina toi-
mittamalla ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Nain voit estaa jatteiden
hallitsemattoman havittamisen ja edistaa materiaalien kierratysta.

HUOMIO
Elektroniikkalaitteiden, akkujen, paristojen ja pakkausmateriaalien
|

Lisétietoja aiheesta on saatavana paikallisilta jatehuoltoyrityksilta, viranomaisilta ja oman
maasi tai alueesi i.safe MOBILE GmbH -palvelukeskukselta, jonka yhteystiedot ovat osoit-

bil lan/

teessa www.isaf C /support/service

) TAVARAMERKIT

i.safe MOBILE GmbH ja i.safe MOBILE GmbH -logo ovat i.safe MOBILE GmbH:n rekister6imia
tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat haltijoidensa omaisuutta.
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FRANCAIS

AFIN DE GARANTIR VOTRE SECU-
RITE, LISEZ LE MODE D’EMPLOI

Le présent Mode d’emploi fait partie intégrante de I'appareil IS-HDHS1x.1 + Button PTT
IS-PTTBxA.1. Le Mode d’emploi contient des informations importantes en vue d’une utilisati-
on en toute sécurité de I'appareil.

» Avant l'utilisation de l'appareil, lisez attentivement le présent Mode d’emploi et observez en
particulier la section « REGLES DE SECURITE EN ZONE EX » et les mentions d’avertissement
accompagnées d'un symbole d'avertissement. Si vous ne respectez pas les Instructions de
sécurité ou que vous ne les avez pas comprises, cela peut provoquer la mort ou de graves
blessures et endommager l'appareil.

» Conservez toujours le présent Mode d’emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. La version actuelle du Mode d’emploi est disponible a I'adresse
www.isafi bile.com/fr/support/telecharg ts catégorie ,Headsets".

» Observez toutes les instructions sur I'appareil et sur I'emballage.

» Observez les consignes de sécurité locales.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

» Ne connectez le bouton PTT IS-PTTBxA.1 via le connecteur ISM qu’a des dispositifs
i.safe MOBILE GmbH agréés en dehors des zones a risque d’explosion.

» Assurez-vous que le connecteur ISM est bien connecté a l'interface ISM.

» Ne déconnectez pas le connecteur ISM de I'interface ISM a l'intérieur des zones a risque
d'explosion.

» Dans les zones a risque d’explosion, vous pouvez brancher et débrancher la prise Nexus. La
prise Nexus peut rester ouverte.

» Lorsque vous utilisez le casque IS-HDHS1B.1 avec la fermeture Velcro, celle-ci ne peut étre
ajustée qu'en dehors des zones a risque d’explosion.

CONSEILS DE SECURITE COMPLEMENTAIRES

» N'ouvrez pas I'appareil.

» N'endommagez pas l'appareil.

» Ne modifiez pas la construction de l'appareil.

» N'exposez pas I'appareil a de hautes températures.

» N'exposez pas I'appareil a des acides ou bases agressifs.

» En cas d'utilisation d'écouteurs ou de casques, commencez par régler le volume de I'appareil a
50 % du volume maximal. Adaptez progressivement le volume.
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) UTILISATION CONFORME

Le dispositif Casque IS-HDHS1x.1 + Button PTT IS-PTTBxA.1 en combinaison avec un disposi-
tif i.safe MOBILE GmbH est un dispositif de communication a usage industriel destiné a étre
utilisé dans les lieux a risque d’explosion des Zones 1/21 et 2/22, conformément notamment
aux directives 2014/34/UE, 1999/92/CE et au systéme IECEx.

Le Casque IS-HDHS1x.1 + Button PTT IS-PTTBxA.1 sont approuvés en tant qu‘accessoires et
listés sur le certificat de 'appareil i.safe MOBILE GmbH approprié. Les dispositifs compatibles
se trouve a www.isafe-mobile.com

Employez uniquement l'appareil de la maniére décrite dans le présent Mode d’emploi. Toute
autre utilisation est réputée non conforme et peut provoquer la mort, de graves blessures et
des détériorations sur l'appareil.

Le fabricant i.safe MOBILE GmbH décline toute responsabilité pour les dommages, qui
résultent d’une utilisation non conforme. La garantie expire en cas d'utilisation non conforme.

UTILISATEURS

L'utilisation de cet appareil est strictement réservée aux utilisateurs diment qualifiés pour
I'utilisation d'appareils antidéflagrants dans les zones a risque d’explosion ayant lu et compris le
présent Mode d’emploi.

GARANTIE
Les conditions de la garantie sont disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) ETENDUE DE LA LIVRAISON

L'emballage de votre appareil contient les éléments suivants :
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Casque IS-HDHS1x.1

> 1 xInstructions de sécurité

IS-PTTBxA.1:

> 1 xBouton PTTIS-PTTBxA.1
» 1 x Protection tactile

> 1 xInstructions de sécurité
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) SYNOPTIQUE DES APPAREILS/FONCTIONS

CASQUE IS-HDHS1x.1

2.6

1) MICROPHONE
2) FICHE NEXUS: Connexion a L‘IS-PTTBXA.1
3) CASQUE

BOUTON PTTIS-PTTBxA.1
23

1) CONNECTEURISM : Connexion a l'interface ISM d'un dispositif i.safe MOBILE GmbH
agréé, voir section « Installation ».

2) PROTECTION TACTILE: Protection contre le déclenchement accidentel de la fonction
PTT (sans préassemblage), voir paragraphe « Fixez la protection tactile ».

3) TOUCHEPTT: Utilisation de la fonction PTT, voir section « Utilisation ». Touche fluore-
scente, brille dans I'obscurité.
(Touche PTT = ,touche de fonction externe” dans l'application Button)

4) PRISE NEXUS: Connexion aI'lS-HDHS1X.1
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) INSTALLATION
Le casque ne peut étre connecté qu'a des dispositifs i.safe MOBILE GmbH agréés via le
bouton PTT.

Le bouton PTT peut également étre connecté a des dispositifs i.safe MOBILE GmbH agréés
sans le casque.

DANGER

En cas d'utilisation incorrecte, il y a danger de mort et de graves blessures ! Ne
connectez le bouton PTT qu’en dehors des zones a risque d’explosion, sur des
dispositifs i.safe MOBILE GmbH agréés.

» Branchez le connecteur ISM (1) du bouton PTT sur I'interface ISM du dispositif
i.safe MOBILE GmbH agréé.

» Serrez la vis a la main (2).

» Connectez la fiche Nexus (3) du casque a la prise Nexus (4) du bouton PTT.

FIXEZ LA PROTECTION TACTILE

Pour éviter tout déclenchement accidentel de la fonction PTT, fixez la protection tactile sur le
bouton PTT avant la premiére utilisation.

» Collez la protection tactile (1) sur le boitier avec les encoches vers le haut a I'aide d'une colle
cyanoacrylate (recommandation : Loctite 406).

APPPTT
Pour utiliser la fonction PTT, une application PTT dédiée (tierce) est nécessaire.
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) UTILISATION

» Mettez le casque.

» Veillez a ce que les écouteurs enveloppent vos oreilles.

» Fixez le bouton PTT & votre vétement a I'aide du clip de fixation.

» Appuyez sur la touche PTT et maintenez-la enfoncée pour ouvrir le canal PTT pour parler.
» Relachez la touche PTT pour fermer le canal PTT.

) EVENTUELS PROBLEMES DE L'APPAREIL

Des informations a propos d'éventuelles problemes de I'appareil et des solutions inhérentes
sont disponibles a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service sous « FAQ ».
Sivous avez encore des questions, adressez-vous au service de réparation de I'entreprise
i.safe MOBILE GmbH a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) MAINTENANCE/REPARATION
L'appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur.
AVIS

Réparations incorrect peut endommager l'appareil. N'ouvrez pas l'appareil et n‘effectuez
pas non plus vous-méme des réparations.

Sil'appareil ne fonctionne pas de la maniére habituelle, que I'appareil doit étre réparé ou si
vous souhaitezcommander une piéce de rechange, adressez-vous au service de réparation de
I'entreprise i.safe MOBILE GmbH a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service
RETOURS

Adressez-vous au service de réparation de I'entreprise i.safe MOBILE GmbH a |'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) PARTENAIRE DE DISTRIBUTION

Vous trouverez les coordonnées de votre contact commercial a I'adres-
sewww.isafe-mobile.com/fr/contact
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> NETTOYAGE

AVIS

Un nettoyage incorrect peut endommager l'appareil. Pendant le nettoyage, observez les
points suivants :

» Déconnectez le bouton PTT de tous les dispositifs connectés avant le nettoyage.

» N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage.

» Nettoyez I'appareil avec un chiffon antistatique doux humidifié.

) STOCKAGE

AVIS
Un stockage incorrect peut endommager l'appareil. Stockez I'appareil avec un taux
d’humidité compris entre 10 et 60 % aux températures ambiantes suivantes :

> Jusqu'a un mois :-20 °C a +45 °C (-4 °F a +113 °F)
) Jusqu’a 3 mois :-10 °Ca +35 °C (+14 °F a +95 °F)
) Plus de 3 mois:-10°Ca +25 °C (+14 °F a +77 °F)

> RECYCLAGE

AVIS
E Une mise au rebut non conforme des produits électroniques, des batteries
et du matériel d’'emballage engendre des dangers pour I'environnement.
I Pendant la mise au rebut, observez les points suivants :

» NE jetez PAS les batteries avec les ordures ménageres.

» Mettez systématiquement au rebut les produits électroniques, les batteries
et le matériel d’'emballage dans les points de collecte dédiés. De cette
maniére, il est possible d’éviter une élimination incontrdlée des déchets et
de favoriser le recyclage des ressources.

De plus amples informations sont disponibles auprés des entreprises régionales de
traitement des déchets, des autorités publiques ou du centre S.A.V. i.safe MOBILE GmbH
compétent pour votre pays ou région dont les coordonnées sont disponibles a I'adres-

se www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) MARQUES DEPOSEES
i.safe MOBILE GmbH et le logo i.safe MOBILE GmbH sont des marques déposées de I'entre-
prisei.safe MOBILE GmbH.

Toutes les autres marques et copyrights sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Gsafe MOBILE 45



MAGYAR

VEDJE ELETET, ES OLVASSA EL
A HASZNALATI KEZIKONYVET

Ez a hasznalati kézikonyv az IS-HDHS1x.1 + PTT-gomb IS-PTTBxA.1 eszkoz része. A hasznala-

ti kézikonyv fontos informaciokat tartalmaz a késziilék biztonsagos hasznalatdhoz.

» Az eszkdz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati kézikonyvet, és forditson
kiilénds figyelmet a ,EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK" szakaszra és a figyelmeztetd
szimbdélummal kiemelt figyelmeztetésekre. Ha nem tartja be vagy nem érti meg ezeket az
utasitasokat, az halalhoz, sulyos sériilésekhez és az eszkoz karosodasdhoz vezethet.

» Gondoskodjon arrél, hogy hozzaférjen ehhez a hasznalati kézikony-
vhez, amikor sziiksége van ra. Az aktualis hasznalati kézikonyvet a
www.isaf bile.com/en/support/d loads (kategodria ,Headsets") cimen talalja.

» Kovesse az eszkdzon és a csomagolason feltiintetett Gsszes utasitast.

» Tartsa be a helyi biztonsagi el6irasokat.

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

»APTT gombot IS-PTTBxA.1 a ISM-csatlakozén keresztiil csak a robbanasveszélyes teriilete-
ken kivli, jovéhagyott i.safe MOBILE GmbH késziilékekkel kdsse Ossze.

» Ugyeljen arra, hogy a ISM-csatlakozé biztonsagosan csatlakoztatva legyen az ISM-interfész-
hez.

» Robbanasveszélyes teriileteken belll ne vélassza le a ISM-csatlakozot az ISM-interfészrél.

» Arobbanasveszélyes teriileteken bellil csatlakoztathatja és levalaszthatja a Nexus dugot. A
Nexus csatlakozo nyitva maradhat.

» Az 1S-HDHS1B.1 fejhallgaté tépézarral vald hasznalata esetén a tépézarat csak robbanasves-
zélyes teriileteken kiviil szabad beallitani.

TOVABBI BIZTONSAGI TANACSOK

» Ne nyissa ki az eszkozt.

» Ne kérositsa az eszkozt.

» Ne moédositsa szerkezetileg az eszkozt.

» Ne tegye ki az eszkdzt magas hémérsékletnek.

» Ne tegye ki az eszkdzt agressziv savaknak vagy bazisoknak.

» Fllhallgatd vagy headset hasznalatakor elészor éllitsa a késziilék hangerészabélyzojat a
maximalis hanger6 50 %-éra. Fokozatosan éllitsa be a hanger6t.
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) RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az Fejhallgaté IS-HDHS1x.1 + PTT-gomb IS-PTTBxA.1 egy jovahagyott i.safe MOBILE GmbH
késziilékkel kombinalva olyan kommunikéciés eszkoz, amely tobbek kozott a 2014/34/EU
ésaz 1999/92/EK iranyelveknek és az IECEx rendszernek megfelel6en ipari felhasznalasra
alkalmas az 1/21 és 2/22 zéna robbanasveszélyes teriiletein.

Az Fejhallgat6 IS-HDHS1x.1 + PTT-gomb IS-PTTBxA.1 tartozékként engedélyezett és
szerepel a megfelel6 i.safe MOBILE GmbH késziilék tanusitvanyéan. A kompatibilis eszkzok a
www.isafe-mobile.com oldalon talalhatok.

A eszkozt csak a jelen kezelési kézikonyvben leirtak szerint hasznalja. Barmely mas felhas-
znalas helytelennek minésiil, és halalhoz, sulyos sérilésekhez és az eszkoz karosodasahoz
vezethet.

Azi.safe MOBILE GmbH nem villal felel6sséget a nem rendeltetésszer( hasznélatbél ered6
kérokért. A jotallasi nem megfelel6 hasznalat esetén érvényét veszti.

FELHASZNALO

A késziiléket csak olyan képzett felhasznalok hasznalhatjak, akik rendelkeznek az Ex eszkdzok
robbanasveszélyes teriileteken torténd hasznalatara vonatkozo képesitéssel, és akik elol-
vastak és megértették ezt a kezelési itmutatot.

JOTALLAS

A garancialis feltételeket a www.isafi bile.com/en/support/service oldalon talalja.
) ACSOMAG TARTALMA

Az eszkdz csomagoldsa a kovetkezéket tartalmazza:

IS-HDHS1x.1:

) 1 x Fejhallgaté IS-HDHS1x.1
) 1 x Biztonsagi utasitasok

IS-PTTBxA.1:

> 1 xPTT-gomb IS-PTTBxA.1
> 1 x Erintésvédelem

) 1 x Biztonsagi utasitasok
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) AESZKOZ ATTEKINTESE/FUNKCIOK

FEJHALLGATO IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) NEXUS DUGO: Csatlakozas az IS-PTTBxA.1 késziilékhez
3) FEJHALLGATO

PTT-GOMB IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM-CSATLAKOZO: Csatlakozés egy jévéhagyott i.safe MOBILE GmbH késziilék
ISM-interfészéhez, lasd a ,Telepités” cimii részt.

2) ERINTESVEDELEM: Védelem a PTT funkcié véletlenszerd kioldésa ellen (nem elésze-
relt), lasd: ,Csatlakoztassa az érintésvédelmet”.

3) PTT-KULCS: A PTT funkci6 hasznalatahoz, lasd a ,Hasznalat” cimdi részt. Fluoreszkalo
gomb, vilagit a sététben.
(PTT-kulcs =, kiils6 funkcidbillentyd” a Button App-ban)

4) NEXUS CSATLAKOZO: Csatlakozas az IS-HDHS1x.1 késziilékhez
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) TELEPITES
Afejhallgatoé csak az i.safe MOBILE GmbH altal jovahagyott eszk6zokhoz csatlakoztathato a
PTT gombon keresztil.

APTT gomb a fejhallgato nélkiil is csatlakoztathaté az i.safe MOBILE GmbH jovahagyott
késziilékeihez.

VESZELY

A nem megfelelé hasznalat halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet! A
PTT-gombot csak robbandsveszélyes teriileteken kivil csatlakoztassa az
i.safe MOBILE GmbH éltal jovahagyott eszk6zokhoz.

» Csatlakoztassa a PTT gomb ISM csatlakozdjat (1) a jovahagyott i.safe MOBILE GmbH késziilék
ISM-interfészéhez.

» Huzza meg kézzel a csavart (2).
» Csatlakoztassa a fejhallgatd Nexus-csatlakozojat (3) a PTT gomb Nexus-csatlakozdjahoz (4).

CSATLAKOZTASSA AZ ERINTESVEDELMET

A PTT funkcio véletlenszer(i miikodésbe |épésének megakadalyozasa érdekében az elsé
hasznélat el6tt rogzitse az érintésvédelmet a PTT gombra.

» Az érintésvédat (1) cianoakrilat ragasztdval ragassza fel a hazra a bemélyedésekkel felfelé
(ajanlott: Loctite 406).

PTT APPLIKACIO
A PTT funkcio hasznélatdhoz kiilon PTT alkalmazas szikséges (harmadik féltél).
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) HASZNALAT

» Tegye fel a fejhallgatot.

» Gy6z6djon meg rdla, hogy a fejhallgaté koruldleli a fiileket.

» A r6gzitd klipsz segitségével rogzitse a PTT gombot a ruhdzatahoz.

» Nyomja meg és tartsa lenyomva a PTT gombot a PTT-csatorna megnyitasahoz a beszélgetéshez.
» Nyomja meg a PTT gombot a bejové telefonhivas fogadasahoz vagy letételéhez.

) LEHETSEGES ESZKOZPROBLEMAK

Az eszkodzzel kapcsolatos lehetséges problémakrol és azok elharitasarol
awww.isafe-mobile.com/en/support/service oldalon taldl informéciokat a ,FAQ"
menupont alatt. Tovabbi kérdéseivel forduljon az i.safe MOBILE GmbH szervizhez a
wWww.i bile.com/en/support/service cimen.

P

) KARBANTARTAS/JAVITAS

Az eszkdz nem rendelkezik felhasznaldk altal javithatd alkatrészekkel.

MEGJEGYZES
A helytelen javitas karosithatja az eszkozt. Ne nyissa ki az eszkozt, és ne végezzen
semmilyen javitast.

Forduljon azi.safe MOBILE GmbH szervizheza

www.isaf bile.com/ pport/service cimen, ha az eszkdz nem miikodik megfeleléen,
ha javitani kell, vagy ha cserealkatrészre van sziikség.

A SZALLITMANY VISSZAKULDESE

Forduljon azi.safe MOBILE GmbH szervizhez a
www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

) KISKERESKEDELMI PARTNER

Az On orszagaért felelés szakosodott kiskereskedelmi partnert a
www.isafe-mobile.com/en/contact oldalon talélja meg.
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) TISZTITAS

MEGJEGYZES

A helytelen tisztitas karosithatja az eszkozt. Tisztitas kozben vegye figyelembe a kovet-
kezéket:

» Tisztitas el6tt véalassza le a PTT-gombot az 6sszes csatlakoztatott eszkozrél.
» Ne hasznéljon vegyszereket a tisztitashoz.
» Tisztitsa meg a késztiléket puha, nedvesitett antisztatikus ruhaval.

) RRTAROLAS

MEGJEGYZES

A helytelen tarolds karosithatja az eszkozt. A késziiléket 10 % és 60 % kozotti paratarta-
lom mellett, a kdvetkezé kornyezeti hémérsékleten tarolja:

) Egy honapig: -20 °C és +45 °C kozott (-4 °F és +113 °F kozott)
) 3 honapig: -10 °C és +35 °C kozott (+14 °F és +95 °F kozott)
) 3 hénapon tul:-10 °C és +25 °C kozott (+14 °F és +77 °F kozott)

) UJRAHASZNOSITAS

MEGJEGYZES
E Az elektronikai termékek, elemek és csomagoléanyagok nem megfeleld
artalmatlanitasa veszélyezteti a kornyezetet. A termékek artalmatlanitasa-
L kor vegye figyelembe a kdvetkezéket:

» NE dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egytitt.

» Az elektronikai termékeket, akkumulatorokat és csomagoléanyagokat
mindig a megfeleld gydjtdhelyeken dobja ki. [gy timogatja a nem ellenér-
zott hulladékgy(ijtés megakadalyozasat és elGsegiti a targyi eréforrasok
Ujboli hasznositasat.

Tovéabbi informéacidkat az orszagaért vagy régidjaért felelds regionalis hulladékkezel6 vallala-
toktdl, dllami hatésagoktol vagy az i.safe MOBILE GmbH szervizkozponttdl szerezhet be a
www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

) MARKEN
Az i.safe MOBILE GmbH és az i.safe MOBILE GmbH logé az i.safe MOBILE GmbH védjegye.
Minden tovébbi védjegy és jogvédelem a mindenkori tulajdonos tulajdona.
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ITALIANO

SALVAGUARDARE LA PROPRIA VITA
E CONSULTARE IL MANUALE DI
ISTRUZIONI

Il presente Manuale di istruzioni é relativo al dispositivo IS-HDHS1x.1 + pulsante
PTTIS-PTTBxA.1. Il Manuale di istruzioni fornisce informazioni importanti per I'utilizzo sicuro
del dispositivo.

» Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente il presente Manuale di istruzioni e
prestare particolare attenzione alla sezione “NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA
PROTEZIONE DA ESPLOSIONI” e alle avvertenze evidenziate con il relativo simbolo. Se
non ci si attiene a queste istruzioni o non le si comprendono chiaramente, ne potrebbero
conseguire morte, lesioni gravi e danni al dispositivo.

» Assicurarsi di poter consultare questo Manuale di istruzioni ogni volta
che serve. Il Manuale di istruzioni aggiornato é disponibile all'indirizzo

hil. 1d. load.

www.isaf com/en/support categoria ,Headsets".

» Seguire le istruzioni in dotazione al dispositivo e riportate sulla confezione.
» Attenersi alle norme di sicurezza locali.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

» Collegare il pulsante PTT IS-PTTBxA.1 tramite il connettore ISM a dispositivi
i.safe MOBILE GmbH approvati esclusivamente al di fuori di aree a rischio di esplosione.

» Assicurarsi che il connettore ISM sia saldamente collegato all'interfaccia ISM.

» Non scollegare il connettore ISM dall’interfaccia ISM all'interno di aree a rischio di esplosione.

» Nelle aree arischio di esplosione & possibile collegare e scollegare la spina Nexus. Il jack Nexus
puo rimanere aperto.

» Quando si utilizzano le cuffie IS-HDHS1B.1 con chiusura a velcro, quest’ultima deve essere
regolata solo al di fuori delle aree a rischio di esplosione.

ULTERIORI INDICAZIONI DI SICUREZZA

» Non aprire il dispositivo.

» Non danneggiare il dispositivo.

» Non modificare il dispositivo a livello strutturale.

» Non esporre il dispositivo ad alte temperature.

» Non esporre il dispositivo ad acidi o basi aggressivi.

» Quando si utilizzano auricolari o cuffie, iniziare impostando il controllo volume sul dispositivo
al 50 % del volume massimo. Quindi regolare il volume gradualmente.
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) USO PREVISTO

Le Cuffie IS-HDHS1x.1 + pulsante PTT IS-PTTBxA.1 in combinazione con un dispositivo
approvato i.safe MOBILE GmbH costituiscono un dispositivo di comunicazione per uso
industriale in aree a rischio di esplosione delle zone 1/21 e 2/22, in conformita alle Direttive
2014/34/UE, 1999/92/CE e al sistema IECEX, tra le altre.

L'auricolare IS-HDHS1x.1 + il pulsante PTT IS-PTTBxA.1 sono approvati come accessori ed
elencati nel certificato del dispositivo i.safe MOBILE GmbH appropriato. Per informazioni sui
dispositivi compatibili, vedere www.isafe-mobile.com

Utilizzare il dispositivo esclusivamente come descritto nel presente Manuale di istruzioni.
Qualsiasi altro impiego e considerato improprio e puo essere causa di morte, lesioni gravi e
danni al dispositivo.

Il produttore i.safe MOBILE GmbH non si assume alcuna responsabilita per i danni causati
dall'uso improprio. L'uso improprio del dispositivo rende nulla la garanzia.

UTENTE

L'uso del dispositivo & consentito unicamente agli utenti addestrati qualificati nell’'uso di
dispositivi esplosivi in aree a rischio di esplosione e che hanno letto e compreso il presente
Manuale di istruzioni.

GARANZIA
Le condizioni della garanzia sono consultabili all'indirizzo
www.isaf bile.com/en/: t/service

PP

) OGGETTO DELLA CONSEGNA

La confezione del dispositivo contiene i seguenti elementi:
IS-HDHS1x.1:

» 1 x Cuffie IS-HDHS1x.1

» 1 xIstruzioni di sicurezza

IS-PTTBxA.1:

> 1 x Pulsante PTTIS-PTTBxA.1
> 1 x Protezione tattile

» 1 xIstruzioni di sicurezza
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) PANORAMICA/FUNZIONI DEL DISPOSITIVO

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFONO
2) SPINOTTO NEXUS: Collegamento all'lS-PTTBxA.1
3) CUFFIE

PULSANTEPTTIS-PTTBxA.1
23

1) CONNETTORE ISM: per il collegamento all'interfaccia ISM di un dispositivo approvato
dai.safe MOBILE GmbH; vedere la sezione “Installazione”.

2) PROTEZIONE TATTILE: Protezione contro l'attivazione accidentale della funzione PTT
(non preassemblata), consultare la sezione “Applicare la protezione tattile”.

3) TASTOPTT: per utilizzare la funzione PTT; vedere la sezione “Utilizzo". Tasto fluorescen-
te, siillumina al buio.
(Tasto PTT = ,tasto funzione esterno” nell‘applicazione Pulsante)

4) JACKNEXUS: Collegamento all'lS-HDHS1x.1
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) INSTALLAZIONE

Le cuffie possono essere collegate solo a dispositivi i.safe MOBILE GmbH approvati tramite
il pulsante PTT.

Il pulsante PTT puo essere collegato anche a dispositivi i.safe MOBILE GmbH omologati
senza le cuffie.

PERICOLO

L'uso improprio puo causare morte o lesioni gravi. Collegare il pulsante PTT
al di fuori delle aree a rischio di esplosione solo a dispositivi approvati da
i.safe MOBILE GmbH.

» Collegare il connettore ISM (1) del pulsante PTT all'interfaccia ISM del dispositivo
i.safe MOBILE GmbH omologato.

» Serrare la vite manualmente (2).
» Collegare lo spinotto Nexus (3) delle cuffie alla presa Nexus (4) del pulsante PTT.

APPLICARE LA PROTEZIONE TATTILE

Per evitare I'attivazione accidentale della funzione PTT, applicare la protezione tattile al
pulsante PTT prima di effettuare il primo utilizzo.

» Incollare la protezione tattile (1) sull'alloggiamento con le rientranze rivolte verso I'alto utiliz-
zando un collante cianoacrilico (consigliato: Loctite 406).

APPPTT
Per utilizzare la funzione PTT & necessaria un‘applicazione PTT dedicata (di terzi).
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Y UTILIZZO

» Indossare le cuffie.

» Assicurarsi che le cuffie coprano le orecchie.

» Fissare il pulsante PTT agli indumenti utilizzando la clip di fissaggio.
» Tenere premuto il tasto PTT per aprire il canale PTT per parlare.

» Rilasciare il tasto PTT per chiudere il canale PTT.

) POSSIBILI ERRORI DEL DISPOSITIVO

Per consultare informazioni su possibili problemi del dispositivo e su come correggerli,
accedere -a www.isaf bile.com/en/support/service alla voce al ment FAQ (Domande
frequenti).

Per ulteriori domande, contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isafi bile.com/en/support/service

> MANUTENZIONE/RIPARAZIONE

Il dispositivo non presenta elementi riparabili dall'utente.

AVVISO

Una riparazione errata puo danneggiare il dispositivo. Non aprire il dispositivo e non esegui-
re personalmente le riparazioni.

Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isaf bile.com/en/support/service se il dispositivo non presenta un funzionamen-
to normale, se deve essere riparato o se € necessario un componente sostitutivo.

SPEDIZIONE DI RITORNO

Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE GmbH all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARTNER COMMERCIALI

Il nominativo dei partner commerciali specializzati responsabili per il vostro Paese e disponi-
bile all'indirizzo www.isafe-mobile.com/en/contact
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) PULIZIA

AVVISO

Una pulizia errata puo danneggiare il dispositivo. Durante la pulizia, tenere presente
quanto segue:

» Prima della pulizia, scollegare il pulsante PTT da tutti i dispositivi collegati.

» Non utilizzare agenti chimici per la pulizia.

» Pulire il dispositivo con un panno antistatico morbido e umido.

) CONSERVAZIONE

AVVISO
Una conservazione errata puo danneggiare il dispositivo. Conservare il dispositivo a
un‘umidita compresa tra il 10 e il 60 % alle seguenti temperature ambiente:

> Fino a un mese: da -20 °C a +45 °C (-4 °F a +113 °F)
> Finoa 3 mesi: da-10°Ca +35 °C (+14 °F a +95 °F)
) Oltrei 3 mesi:da-10°Ca +25 °C (+14 °F a +77 °F)

) SMALTIMENTO

AVVISO
L'errato smaltimento di prodotti elettronici, batterie e materiale di

imballaggio rappresenta un rischio per 'ambiente. Nella gestione dello
L smaltimento, tenere presente quanto segue:

» NON smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici.

» Conferire sempre i prodotti elettronici, le batterie e i materiali di imbal-
laggio ai punti di raccolta preposti.In tal modo si contribuisce aimpedire
lo smaltimento incontrollato dei rifiuti e si promuove il riciclaggio dei
materiali.

E possibile ottenere ulteriori informazioni dalle aziende regionali di smaltimento dei rifiuti,
dall’autorita nazionale o dall'i.safe MOBILE GmbH Service Centre del proprio paese o della
propria regione all'indirizzo www.isaft bile.com/en/support/service

> MARCHI

i.safe MOBILE GmbH e il logo i.safe MOBILE GmbH sono marchi dii.safe MOBILE GmbH.

Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei rispettivi detentori.
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NEDERLANDS

BESCHERM UZELF EN LEES DE
BEDIENINGSHANDLEIDING

Deze bedieningshandleiding is onderdeel van het apparaat IS-HDHS1x.1 + PTT-

knop IS-PTTBxA.1. De bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie over veilig

gebruik van het apparaat.

» Voordat u het apparaat gebruikt, leest u deze bedieningshandleiding aandachtig door en
let u vooral op het gedeelte “EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN” en de waarschu-
wingen die zijn gemarkeerd met het waarschuwingssymbool. Als u deze instructies niet op-
volgt of niet begrijpt, kan dit leiden tot de dood, ernstig letsel en schade aan het apparaat.

» Zorg dat u toegang hebt tot deze bedieningshandleiding wanneer u deze nodig hebt. U vindt
de huidige bedieningshandleiding op www.isaf bile.com/en/support/d load
categorie ,Headsets".

» Volg alle instructies op die staan vermeld op het apparaat en op de verpakking.

» Volg alle lokale veiligheidsvoorschriften op.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

» Sluit de PTT-knop IS-PTTBxA.1 alleen via de ISM-connector aan op goedgekeurde apparaten
van i.safe MOBILE GmbH als u zich buiten explosiegevaarlijke gebieden bevindt.

» Zorg ervoor dat de ISM-connector stevig is aangesloten op de ISM-interface.

» Ontkoppel de ISM-connector niet van de ISM-interface als u zich binnen een explosiegevaar-
lijk gebied bevindt.

» Binnen explosiegevaarlijke omgevingen kun je de Nexus-stekker aansluiten en loskoppelen.
De Nexus-aansluiting mag open blijven.

» Bij gebruik van de headset IS-HDHS1B.1 met klittenband, mag het klittenband alleen worden
aangepast buiten explosiegevaarlijke gebieden.

OVERIGE VEILIGHEIDSADVIEZEN

» Open het apparaat niet.

» Beschadig het apparaat niet.

» Pas de constructie van het apparaat niet aan.

» Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen.

» Stel het apparaat niet bloot aan agressieve zuren of basen.

» Wanneer u een oortelefoon of headset gebruikt, stelt u eerst de volumeregelaar op het appa-
raat in op 50 % van het maximale volume. Pas het volume geleidelijk aan.
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) BEOOGD GEBRUIK

De Headset IS-HDHS1x.1 + PTT-knop IS-PTTBxA.1 in combinatie met een goedgekeurd
apparaat van i.safe MOBILE GmbH is een communicatieapparaat voor industrieel gebruik
in explosiegevaarlijke gebieden van zone 1/21 en 2/22, en het voldoet onder andere aan de
richtlijnen 2014/34/EU, 1999/92/EG en het IECEx-systeem.

De Headset IS-HDHS1x.1 + PTT-knop IS-PTTBxA.1 zijn goedgekeurd als accessoires en staan
vermeld op het certificaat van het betreffende i.safe MOBILE GmbH apparaat. Informatie
over compatibele apparaten vindt u op www.isafe-mobile.com

Gebruik het apparaat alleen zoals is beschreven in deze bedieningshandleiding. Elk ander
gebruik wordt beschouwd als onjuist en kan leiden tot de dood, ernstig letsel en schade aan
het apparaat.

De fabrikant, i.safe MOBILE GmbH, aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg
van onjuist gebruik. De garantie vervalt bij onjuist gebruik.

GEBRUIKER

Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door getrainde gebruikers die bekend zijn met het
gebruik van Ex-apparaten in explosiegevaarlijke gebieden en die deze bedieningshandlei-
ding hebben gelezen en begrepen.

GARANTIE
U vindt de garantievoorwaarden op www.isaf bile.com/en/support/service

)» OMVANG VAN DE LEVERING

De verpakking van uw apparaat bevat het volgende:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Headset IS-HDHS1x.1

) 1 x Veiligheidsinstructies

IS-PTTBxA.1:
»1xPTT-knop IS-PTTBxA.1
) 1 x Aanraakbescherming

) 1 x Veiligheidsinstructies
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) APPARAATOVERZICHT/-FUNCTIES

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MICROFOON
2) NEXUS-CONNECTOR: Aansluiting op de IS-PTTBxA.1
3) HOOFDTELEFOON

PTT-KNOP IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM CONNECTOR: aansluiting op de ISM-interface van een goedgekeurd apparaat van
i.safe MOBILE GmbH, zie het gedeelte ,Installatie”.

2) AANRAAKBESCHERMING: Bescherming tegen abusievelijke activering van PTT-func-
tie (niet vooraf voorzien), zie het gedeelte “Bevestig de aanraakbescherming”.

3) PTT-KNOP: voor gebruik van de PTT-functie, zie het gedeelte ,Gebruik”. Fluorescerende
knop, geeftlichtin het donker.
(PTT-knop = ,externe functietoets” in de Button App)

4) NEXUS-AANSLUITING: Aansluiting aan de IS-HDHS1x.1
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) INSTALLATIE

De headset mag alleen via de PTT-knop worden aangesloten op goedgekeurde apparaten
van i.safe MOBILE GmbH.

De PTT-knop kan alleen zonder de headset worden aangesloten op goedgekeurde apparaten
van i.safe MOBILE GmbH.

GEVAAR

Onjuist gebruik kan leiden tot de dood of ernstig letsel. Sluit de PTT-knop alleen
buiten explosiegevaarlijke omgevingen aan op goedgekeurde apparaten van
i.safe MOBILE GmbH.

» Sluit de ISM-connector (1) van de PTT-knop aan op de ISM-interface van het goedgekeurde
apparaat van i.safe MOBILE GmbH.

» Draai de schroef (2) met de hand vast.
» Sluit de Nexus-connector (3) van de headset aan op de Nexus-aansluiting (4) op de PTT-knop.

BEVESTIG DE AANRAAKBESCHERMING

Om abusievelijke activering van de PTT-functie te voorkomen, bevestigt u voor het eerste
gebruik de aanraakbescherming op de PTT-knop.

» Plak de aanraakbescherming (1) op de behuizing met de inkepingen omhoog gericht en
gebruik hierbij een cyanoacrylaatlijm (secondelijm, aanbevolen: Loctite 406).

PTT-APP
Voor gebruik van de PTT-functie is een specifieke PTT-app nodig (van externe leverancier).
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) GEBRUIK

» Zet de headset op.

» Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon de oren goed omsluit.

» Bevestig de PTT-knop aan uw kleding met de bevestigingsclip.

» Houd de PTT-toets ingedrukt om het PTT-kanaal te openen voor gesprekken.
» Laat de PTT-knop los om het PTT-kanaal te sluiten.

) MOGELIJKE PROBLEMEN MET HET APPARAAT

Informatie over mogelijke problemen met het apparaat en de oplossingen vindt u op
www.isafi bile.com/en/support/service

in het menu-item “FAQ".

Als u vragen hebt, neemt u contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ONDERHOUD/REPARATIE

Het apparaat heeft geen onderdelen die door gebruiker kunnen worden gerepareerd.

LETOP

Door incorrect reparaties kan het apparaat beschadigd raken. Open het apparaat niet en
voer niet zelf reparaties uit.

Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafi bil /support/service als het apparaat niet normaal werkt, als het
apparaat moet worden gerepareerd of als u een vervangend onderdeel nodig hebt.

com/

RETOURZENDING

Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE GmbH via
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VERKOOPPARTNER

U kunt de gespecialiseerde verkooppartner voor uw land vinden op
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) REINIGEN

LET OP

Door incorrect reinigen kan het apparaat beschadigd raken. Let tijdens het reinigen op
het volgende:

» Ontkoppel de PTT-knop van alle aangesloten apparaten voordat u deze gaat reinigen.
» Gebruik bij het reinigen geen chemische middelen.

» Reinig het apparaat met een zachte, vochtige, antistatische doek.

) BEWAREN

LET OP

Door incorrect bewaren kan het apparaat beschadigd raken. Bewaar het apparaat bij een
vochtigheid van 10 % tot 60 % bij de volgende omgevingstemperaturen:

> Tot één maand: -20 °C tot +45 °C (-4 °F tot +113 °F)

) Tot drie maanden: -10 °C tot +35 °C (+14 °F tot +95 °F)

> Meer dan drie maanden: -10 °C tot +25 °C (+14 °F tot +77 °F)

> RECYCLING

LET OP
E Door onjuist weggooien van elektronische producten, accu’s en verpak-
kingsmaterialen loopt het milieu risico. Let tijdens het weggooien van
L items op het volgende:

» Gooi accu’s niet weg met het huishoudelijke afval.

» Gooi elektronische producten, accu’s en verpakkingsmateriaal altijd weg
bij de geschikte verzamelpunten. Op deze manier helpt u voorkomen dat
afval ongecontroleerd wordt weggegooid en bevordert u het recyclen van
materialen.

Meer informatie kunt u krijgen van regionale afvalverwerkingsbedrijven, provinciale autori-
teiten of het servicecentrum van i.safe MOBILE GmbH dat verantwoordelijk is voor uw land
of regio, via www.isaf bile.com/en/support/service

) HANDELSMERKEN

i.safe MOBILE GmbH en het i.safe MOBILE GmbH-logo zijn merken van

i.safe MOBILE GmbH.

Alle andere merken en auteursrechten zijn eigendom van hun betreffende houders.
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NORSK

BESKYTT DEG SELV OG LES
BRUKERHANDBOKEN

Denne brukerhandboken er en del av enheten IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1.

Brukerhandboken gir viktig informasjon for sikker bruk av enheten.

» For du bruker enheten, ma du lese denne brukerhandboken ngye og veer spesielt opp-
merksom pa avsnittet “EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER” og advarslene som er
markert med varselsymbolet. Hvis du ikke falger disse instruksjonene eller ikke forstar dem,
kan dette fore til dedelige eller alvorlige personskader og skader p& enheten.

» Forsikre deg om at du har tilgang til denne brukerhdndboken nar du trenger den. Du finner
den aktuelle brukerhandboken pad www.isaf bile.com/ pport/downl
kategorien ,Headsets".

» Folg alle instruksjonene pa enheten og emballasjen.

» Folg lokale sikkerhetsregler.

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

» PTT-knappen IS-PTTBxA.1 skal kun kobles til godkjente i.safe MOBILE GmbH-enheter (via
den ISM-koblingen) utenfor eksplosjonsfarlige omrader.

» Sjekk at den ISM-koblingen er koblet ordentlig til ISM-grensesnittet.

» Den ISM-koblingen skal ikke kobles fra ISM-grensesnittet i eksplosjonsfarlige omrader.

» | eksplosjonsfarlige omrader kan du koble til og fra Nexus-kontakten. Nexus-porten kan vaere
apen.

» Ved bruk av headset IS-HDHS1B.1 med borrelasfester er det kun tillatt & justere borrelasfeste-
ne utenfor eksplosjonsfarlige omrader.

ANDRE SIKKERHETSRAD

» Ikke apne enheten.

» lkke skad enheten.

» Ikke endre enhetens struktur.

» Ikke utsett enheten for haye temperaturer.

» Ikke utsett enheten for aggressive syrer eller baser.

» Ved bruk av gretelefoner eller hodetelefoner, still farst inn volumkontrollen p& enheten til
50 % av maksimalt volum. Uster volumet gradvis.
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) RIKTIG BRUK

Headset IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1 i kombinasjon med en godkjent enhet fra
i.safe MOBILE GmbH, er en kommunikasjonsenhet for industriell bruk i eksplosjonsfarlige
omraderisone 1/21 og 2/22, iht. bl.a. direktivene 2014/34/EU og 1999/92/EF samt IECEx-sys-
temet.

Headset IS-HDHS1x.1 + PTT-knappen IS-PTTBxA.1 er godkjent som tilbeher og oppfert pa
sertifikatet til den aktuelle i.safe MOBILE GmbH-enheten.

.Dufinner en liste over kompatible enheter pa www.isafe-mobile.com

Enheten skal kun brukes som beskrevet i denne brukerhandboken. All annen bruk regnes som
feil, og kan fore til dedelige og alvorlige personskader og skader pa enheten.

Produsenten, i.safe MOBILE GmbH, overtar ikke ansvar for skader som forarsakes av feil bruk.
Garantien gjelder ikke ved feil bruk.

BRUKER

Kun opplaerte brukere som er kvalifisert for bruk av Ex-enheter i eksplosjonsfarlige omrader
og som har lest og forstatt denne brukerhandboken, kan bruke denne enheten.

GARANTI
Garantibetingelsene finner du pa www.isaf i pport/service

) LEVERINGSOMFANG

Pakken med enheten inneholder folgende:
IS-HDHS1x.1:

» 1 x Headset IS-HDHS1x.1

) 1 x Sikkerhetsinstruksjoner

IS-PTTBxA.1:

> 1 x PTT-knappen IS-PTTBxA.1
> 1 x Bergringsbeskyttelse

) 1 x Sikkerhetsinstruksjoner
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) ENHETSOVERSIKT/FUNKSJONER

HEADSET IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) NEXUS-PLUGG: Tilkobling til IS-PTTBxA.1
3) HODETELEFON

PTT-KNAPPEN IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM-KOBLING: For informasjon om hvordan du kobler ISM-grensesnittet il en godkjent
i.safe MOBILE GmbH-enhet, se avsnittet «Installasjon».

2) BERGRINGSBESKYTTELSE: Beskyttelse mot utilsiktet inntrykking av PTT-knappen
(ikke forhandsmontert), se avsnittet ,Sette pa beraringsbeskyttelsen”.

3) PTT-KNAPPEN: For informasjon om bruk av PTT-funksjonen, se avsnittet «Bruk». Selvly-
sende knapp som lyser i morket.
(PTT-knappen = ,ekstern funksjonstast” i Button-appen)

4) NEXUS-PORT:Tilkobling til IS-HDHS1x.1
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) INSTALLASJON
Headsettet kan kun kobles til godkjente i.safe MOBILE GmbH-enheter via PTT-knappen.
PTT-knappen kan ogsa kobles til godkjente i.safe MOBILE GmbH-enheter uten headsettet.

FARE

Feil bruk kan fere til dedelige eller alvorlige personskader! PTT-knap-
pen mé kun kobles til utenfor eksplosjonsfarlige omrader, til godkjente
i.safe MOBILE GmbH-enheter.

» Koble PTT-knappens ISM-kobling (1) til ISM-grensesnittet pa den godkjente
i.safe MOBILE GmbH-enheten.

» Stram til skruen (2) med handmakt.
» Koble headsettets Nexus-plugg (3) til Nexus-porten (4) pa PTT-knappen.

SETTE PA BERGRINGSBESKYTTELSEN

For & unnga utilsiktet inntrykking av PTT-knappen kan du sette pa beraringsbeskyttelsen pa
PTT-knappen for forste gangs bruk.

» Fest bergringsbeskyttelsen (1) til huset med fordypningene oppover, ved hjelp av superlim
(anbefalt: Loctite 406).

PTT-APP
En egen PTT-app (tredjepart) kreves for & bruke PTT-funksjonen.
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) BRUK

» Sett pa headsettet.

» Pass pa at hodetelefonene omslutter grene.

» Fest PTT-knappen pé klaerne med festeklipsen.

» Trykk pa PTT-tasten og hold den inne for @ dpne PTT-kanalen for a snakke.
» Slipp PTT-knappen for a stenge PTT-kanalen.

) MULIGE PROBLEMER MED ENHETEN
InformaSJon om mulige problemer med enheten og hvordan du utbedrer dem, finner du pa
WWW.i bile.com/en/ t/service under menypunktet ,FAQ".

PP

Hvis du har flere spersmal ber vi deg kontakte i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
WWW.i bile.com/en/support/service

P

) VEDLIKEHOLD/REPARASJON

Enheten har ikke noen deler som brukeren selv skal vedlikeholde.

MERK

Feil reparasjoner kan forérsake skader pa enheten. Ikke dpne enheten eller utfor reparas-
joner selv.

Kontakt i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
bile.com/en/: t/service hvis enheten ikke virker som den skal, hvis den

PP

ma repareres eller hvis det trengs en byttedel.

www.isaf

RETURFORSENDELSE

Kontakt i.safe MOBILE GmbHs reparasjonsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DETALJHANDELSPARTNER

Du finner detaljhandelspartneren som er ansvarlig for landet ditt pa
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) RENGJ@RING

MERK

Feil rengjoring kan forarsake skader pa enheten. Husk falgende nar du rengjer:
» Koble PTT-knappen fra alle tilkoblede enheter for rengjering.

» lkke bruk kjemikalier til rengjeringen.

» Rengjer enheten med en myk, fuktet antistatisk klut.

) OPPBEVARING

MERK

Feil oppbevaring kan forarsake skader pa enheten. Enheten oppbevares i en luftfuktig-
het p& 10-60 % og i felgende omgivelsestemperaturer:

> Opptil én maned: —20 °C til +45 °C (-4 °F til +113 °F)

) Opptil tre maneder: —10 °C til +35 °C (+14 °F til +95 °F)

> Over tre maneder: -10 °C til +25 °C (+14 °F til +77 °F)

) RESIRKULERING

MERK
E Feil kassering av elektroniske produkter, batterier og emballasjematerialer
er en fare for miljeet. Husk felgende nér du kasserer elementer:
— » IKKE kast batterier i husholdningsavfallet.
» Elektroniske produkter, batterier og emballasjematerial ma alltid kasseres
egnede oppsamlingssteder. Pa denne maten forhindrer du ukontrollert
kassering av avfall og bidrar til resirkulering av materialressurser.

Du far mer informasjon fra regionale renovasjonsfirmaer, statlige myndigheter eller
i.safe MOBILE GmbH-servicesenteret som er ansvarlig for ditt land eller din region pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MERKER
i.safe MOBILE GmbH og i.safe MOBILE GmbH-logoen er merker fra i.safe MOBILE GmbH.
Alle videre merker og opphavsretter tilhgrer den aktuelle eieren.
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POLSKI

CHRONIC SWOJE ZYCIE | PRZECZY-
TAC INSTRUKCJE OBSLUGI

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢ urzadzenia IS-HDHS1x.1 + Przycisk
PTTIS-PTTBxA.1. Instrukcja obstugi podaje wazne informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza Instrukc-
je obstugi, zwracajac szczegdlng uwage na czes¢ ,PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWY-
BUCHOWEGO" i ostrzezenia oznaczone symbolem ostrzegawczym. Brak przestrzegania
tych instrukcji lub brak ich zrozumienia moze doprowadzi¢ do smierci, powaznych obrazen
ciata i uszkodzenia urzadzenia.

» Zapewni¢ dostep do niniejszej Instrukcji obstugi zawsze, kiedy bedzie to
potrzebne. Aktualng wersje Instrukcji obstugi mozna znalez¢ na stronie
www.isaf bile.com/en/support/d loads kategoria ,Headsets".

» Przestrzegac wszystkich instrukcji podanych na urzadzeniu i opakowaniu.

» Przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

» Przycisk PTTI1S-PTTBxA.1 nalezy podtaczac przez ztacze ISM do zatwierdzonych urzadzen
i.safe MOBILE GmbH znajdujacych sie poza strefami zagrozonymi wybuchem.

» Sprawdzi¢, czy ztacze ISM jest pewnie podtaczone do interfejsu ISM.

» Nie odtgczac ztacza ISM od interfejsu ISM w strefach zagrozonych wybuchem.

» W strefach zagrozonych wybuchem mozna podtaczaé i odtaczaé wtyczke Nexus. Gniazdo
Nexus moze pozostac otwarte.

» W przypadku uzywania zestawu stuchawkowego IS-HDHS1B.1 z zapieciem na rzepy zapiecie
to mozna regulowac tylko poza strefa zagrozenia wybuchem.

DODATKOWE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie otwierac urzadzenia.

» Nie uszkodzi¢ urzadzenia.

» Nie modyfikowac struktury urzadzenia.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie agresywnych kwaséw ani zasad.

» Przed uzyciem stuchawek lub zestawu stuchawkowego ustawi¢ regulator gtosnosci urzadze-
nia na 50 % gto$nosci maksymalnej. Nastepnie stopniowo regulowac gtosnosc.
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> ZASTOSOWANIE

Zestaw stuchawkowy IS-HDHS1x.1 + Przycisk PTT IS-PTTBxA.1 w potfaczeniu z zatwierd-
zonym urzadzeniem i.safe MOBILE GmbH jest urzadzeniem komunikacyjnym do uzytku
przemystowego w strefach zagrozonych wybuchem 1/21i2/22, zgodnie m.in. z dyrektywami
2014/34/UE, 1999/92/WE i systemem IECEx.

Zestaw stuchawkowy IS-HDHS1x.1 + Przycisk PTT IS-PTTBxA.1 s3 zatwierdzone jako
akcesoria i wymienione w certyfikacie odpowiedniego urzadzenia i.safe MOBILE GmbH.
Kompatybilne urzadzenia mozna znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com

Z urzadzenia nalezy korzystac¢ wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej Instrukgji obstugi.
Kazdy inny sposob korzystania zostanie uznany za nieprawidtowy i moze doprowadzi¢ do
$mierci, powaznych obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia.

Producent, firma i.safe MOBILE GmbH, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem. Nieprawidtowe uzytkowanie powo-
duje wygasniecie gwarangji.

UZYTKOWNIK

Z urzadzenia moga korzysta¢ wytacznie uzytkownicy przeszkoleni, wykwalifikowani do obstu-
gi urzadzen Ex w strefach zagrozonych wybuchem, ktérzy przeczytali i zrozumieli niniejsza
Instrukcje obstugi.

GWARANCIE
Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ZAKRES DOSTAWY

Opakowanie z urzagdzeniem zawiera nastepujace elementy:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Zestaw stuchawkowy IS-HDHS1x.1

) 1 x Instrukcja bezpieczenstwa

IS-PTTBxA.1:

> 1 x Przycisk PTTIS-PTTBxA.1

) 1 x Zabezpieczenie przed dotykiem
) 1 x Instrukcja bezpieczenstwa
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) OPIS OGOLNY/FUNKCJE URZADZENIA

ZESTAW SLUCHAWKOWY IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) WTYCZKA NEXUS: Potaczenie z IS-PTTBxA.1
3) SLUCHAWKA

PRZYCISKPTTIS-PTTBxA.1
23

1) ZLACZEISM: podtaczenie do interfejsu ISM zatwierdzonego urzadzenia
i.safe MOBILE GmbH - patrz rozdziat ,Instalacja”.

2) ZABEZPIECZENIE PRZED DOTYKIEM: Zabezpieczenie przed przypadkowym
uruchomieniem funkgcji PTT (niemontowane fabrycznie), patrz rozdziat ,Zamocowac
zabezpieczenie przed dotykiem”.

3) PRZYCISK PTT: korzystanie z funkgji PTT - patrz rozdziat ,Uzytkowanie”. Klucz fluore-
scencyjny, $wieci w ciemnosci.

(Przycisk PTT = ,zewnetrzny przycisk funkcyjny” w aplikacji Button App)

4) GNIAZDO NEXUS: Potaczenie z 1S-HDHS1x.1
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Y INSTALACJA

Zestaw stuchawkowy mozna potaczy¢ z zatwierdzonymi urzadzeniami i.safe MOBILE GmbH
wytacznie za pomoca przycisku PTT.

Przycisk PTT mozna réwniez podtaczy¢ do zatwierdzonych urzadzen i.safe MOBILE GmbH
bez zestawu stuchawkowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia
ciafa! Przycisk PTT nalezy podtacza¢ wytacznie poza strefami zagrozonymi wy-
buchem do zatwierdzonych urzadzer i.safe MOBILE GmbH.

» Podfaczyc ztacze ISM (1) przycisku PTT do interfejsu ISM zatwierdzonego urzadzenia
i.safe MOBILE GmbH.

» Recznie dokrec $rubke (2).

» Podigczy¢ wtyczke Nexus (3) zestawu stuchawkowego do gniazda Nexus (4) na przycisku
PTT.

ZAMOCOWAC ZABEZPIECZENIE PRZED DOTYKIEM

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu funkcji PTT, przed pierwszym uzyciem na
przycisk PTT zatozy¢ zabezpieczenie przed dotykiem.

» Przyklei¢ zabezpieczenie przed dotykiem (1) do obudowy wgtebieniami do géry, uzywajac
kleju cyjanoakrylowego (zalecany: Loctite 406).

APLIKACE PPT
Do korzystania z funkgji PTT niezbedna jest dedykowana aplikacja PTT (firmy trzeciej).
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) UZYTKOWANIE

» Zatozyc zestaw stuchawkowy.

» Upewnij sie, ze stuchawki obejmuja uszy.

» Przymocowac przycisk PTT do ubrania za pomoca przypiecia.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, aby otworzyc¢ kanat PTT do rozmowy.
» Zwolnij przycisk PTT, aby zamkna¢ kanat PTT.

) MOZLIWE PROBLEMY Z URZADZENIEM

Informacje na temat mozliwych probleméw z urzadzeniem i sposobdw ich rozwigzywania
mozna znalez¢ na stronie www.isaf bile.com/en/support/service w pozycji ,FAQ".

W przypadku jakichkolwiek pytar dodatkowych, prosimy o kontakt z serwisem
i.safe MOBILE GmbH na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

) KONSERWACJA/NAPRAWA

Urzadzenie nie posiada zadnych czesci do obstugi przez uzytkownika.

UWAGA

Nieprawidtowe naprawy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Nie otwierac
urzadzenia i nie wykonywac zadnych napraw samodzielnie.

Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, wymaga naprawy lub wymaga-
ne sg czesci zamienne, skontaktowac sie z serwisem i.safe MOBILE GmbH

www.isaf bile.com/en/support/service
WYSYLKA ZWROTNA

Skontaktowac sie z serwisem i.safe MOBILE GmbH
www.isafi bile.com/en/support/service

) PARTNER DETALICZNY

Partneréw sprzedazy detalicznej dla danego kraju mozna znalez¢ na stronie
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) CZYSZCZENIE

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Podczas czyszc-
zenia przestrzegac nastepujacych zalecen:

» Przed czyszczeniem odtaczyc przycisk PTT od wszystkich podtaczonych urzadzen.

» Do czyszczenia nie stosowac srodkoéw chemicznych.

» Wyczys$¢ urzadzenie miekka, zwilzong Sciereczka antystatyczna.

> PRZECHOWYWANIE

UWAGA
Nieprawidtowe przechowywanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Prze-
chowywac urzadzenie w warunkach wilgotnosci od 10 % do 60 % w nastepujacych
temperaturach otoczenia:
> Do miesigca: Od -20 °C do +45 °C (od -4 °F do +113 °F)
> Do trzech miesiecy: Od -10 °C do +35 °C (od +14 °F do +95 °F)
> Powyzej trzech miesiecy: Od -10 °C do +25 °C
(od +14 °F do +77 °F)

) RECYKLING

UWAGA
E Nieprawidtowa utylizacja urzadzen elektronicznych, baterii i materiatéw
opakowaniowych stwarza ryzyko dla srodowiska. Podczas utylizacji
L elementow przestrzegac nastepujacych zalecen:

» NIE wyrzucac baterii razem z odpadami z gospodarstwa domowego.

» Zawsze oddawac urzadzenia elektroniczne, baterie i materiaty opakowa-
niowe do odpowiednich punktéw zbiérki. W ten sposéb mozna zapobiec
niekontrolowanemu pozbywaniu sie odpadéw i promowac recykling
materiatow.

Dodatkowe informacje na temat regionalnych firm gospodarki odpadami, wtadz panst-

wowych lub o$rodka serwisowego i.safe MOBILE GmbH dla danego kraju lub regionu mozna

znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ZNAKIHANDLOWE

i.safe MOBILE GmbH und das i.safe MOBILE GmbH Logo sind eingetragene Marken der
i.safe MOBILE GmbH.

i.safe MOBILE GmbH i i.safe MOBILE GmbH Logo sa markami i.safe MOBILE GmbH.
Wszystkie inne marki i prawa autorskie sg wtasnoscia ich poszczegélnych wiascicieli.
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PORTUGUES (EV)

PROTEJAASUAVIDAELEIAO
MANUAL DE FUNCIONAMENTO

Este manual de funcionamento é parte do dispositivo IS-HDHS1x.1 + Botao PTT IS-PTTBxA.1.
O manual de funcionamento fornece informagdes importantes sobre a utilizagao segura do
dispositivo.

» Antes de utilizar o dispositivo, leia cuidadosamente este manual de funcionamento e preste
atencdo a seccdo ,NORMAS DE SEGURANCA EX RELEVANTES” e aos avisos destacados com o
simbolo de aviso. A inobservancia ou incompreensdo destas instrugdes pode levar a morte,
ferimentos graves e danos no dispositivo.

» Certifique-se de que tem acesso a este manual de funcionamento semp-
reque preC|sar dele. Pode encontrar o atual manual de funcionamento em
WWW.i bile.com/en/support/d loads categoria ,Headsets".

» Siga todas as instrugdes presentes no dispositivo e na embalagem.

» Siga as normas de seguranca locais.

NORMAS DE SEGURANCA EX-RELEVANTES

» Ligue o botdo PTT IS-PTTBxA.1 a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados, através do
conector ISM, apenas fora de dreas de risco de explosao.

» Certifique-se de que o conector ISM esté ligado de forma segura a interface ISM.

» Nao desligue o conector ISM da interface ISM em &reas de risco de explosao.

» No interior de zonas com risco de explosao, é possivel ligar e desligar a ficha Nexus. O conec-
tor Nexus pode permanecer aberto.

» Ao utilizar os auscultadores IS-HDHS1B.1 com fechos de velcro, o fecho de velcro apenas
podera ser ajustado fora das areas de risco de explosao.

OUTRAS ORIENTAGOES DE SEGURANGA

» Néo abra o dispositivo.

» Nao danifique o dispositivo.

» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a acidos ou bases agressivas.

» Ao utilizar auriculares ou auscultadores, defina primeiro o volume do dispositivo para 50 % do
volume maximo. Ajuste o volume gradualmente.
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) UTILIZAGAO PREVISTA

O Auscultadores IS-HDHS1x.1 + Botao PTTIS-PTTBxA.1, em combinagao com um dispositivo
i.safe MOBILE GmbH aprovado, sao um dispositivo de comunicagao para uso industrial em
areas de risco de explosdo da zona 1/21 e 2/22, em conformidade com as Diretivas 2014/34/
UE, 1999/92/CE e o sistema IECEX, entre outros.

Os Auscultadores IS-HDHS1x.1 + Botao PTT IS-PTTBxA.1 sdo aprovados como acessorios e
constam do certificado do respetivo aparelho i.safe MOBILE GmbH.

Os dispositivos compativeis podem ser encontrados em www.isafe-mobile.com

Utilize este dispositivo apenas conforme descrito neste manual de funcionamento. Qualquer
outra utilizagao é considerada imprépria e pode levar a morte, ferimentos graves e danos no
dispositivo.

O fabricante i.safe MOBILE GmbH nao assume qualquer responsabilidade por danos causa-
dos por utilizagao imprépria. A garantia expira em caso de utilizagao imprépria.

UTILIZADOR

Apenas utilizadores devidamente formados e qualificados para a utilizagao de dispositivos
destinados a serem utilizados em atmosferas potencialmente explosivas e que tenham lido
e compreendido este manual de funcionamento podem utilizar este dispositivo em dreas de
risco de explosao.

GARANTIA
Pode encontrar as condi¢des da garantia em www.isaf bile.com/en/support/service

) VOLUME DE FORNECIMENTO

A embalagem do seu dispositivo contém o seguinte:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Auscultadores IS-HDHS1x.1

) 1 x Instrugdes de Seguranga

IS-PTTBxA.1:

> 1xBotao PTTIS-PTTBxA.1

) 1 x Protegao contra o toque

) 1 xInstrugdes de Seguranga
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) ASPETOS GERAIS/FUNGOES DO DISPOSITIVO

AUSCULTADORES IS-HDHS1x.1

2.6

1) MICROFONE
2) FICHA NEXUS: Ligacao ao IS-PTTBxA.1
3) AUSCULTADORES

BOTAO PTTIS-PTTBxA.1
23

1) CONECTORISM: Consulte a seccdo “Instalacao” para saber como se ligar a interface ISM
de um dispositivo i.safe MOBILE GmbH aprovado.

2) PROTEGAO CONTRA O TOQUE: Protecdo contra o acionamento acidental da funcao
PTT (nado pré-montada), consulte a seccdo ,Fixar a protegdo contra o toque”.

3) BOTAO PTT: Consulte a seccio “Utilizagao” para saber como utilizar a fungio PTT. Tecla
fluorescente, que brilha no escuro.
(Botdo PTT = ,tecla de funcao externa” na aplicagao Button)

4) CONECTOR NEXUS: Ligacio ao IS-HDHS1x.1
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) INSTALAC/:\O
Os auscultadores s6 podem ser ligados a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados
através do botao PTT.

O botao PTT também pode ser ligado a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados sem os
auscultadores.

PERIGO

A utilizagao imprdpria pode resultar em morte ou ferimentos graves! Ligue o botao
PTT a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados apenas fora de areas de risco
de explosao.

» Ligue o conector ISM (1) do botéo PTT & interface ISM do dispositivo i.safe MOBILE GmbH
aprovado.

» Aperte manualmente o parafuso (2).

» Ligue a ficha Nexus (3) dos auscultadores ao conector Nexus (4) do botao PTT.

FIXAR A PROTECAO CONTRA O TOQUE
» Para evitar o acionamento acidental da fungao PTT, fixe a protegao contra o toque ao botao
PTT antes da primeira utilizagao.

» Cole a protegao contra o toque (1) na carcaga, com as reentrancias viradas para cima, utilizan-
do um adesivo de cianoacrilato (recomendado: Loctite 406).

APLICAGAO PTT
E necesséaria uma aplicacdo PTT especifica (de terceiros) para utilizar a funcao PTT.
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) UTILIZACAO

» Coloque os auscultadores.

» Certifique-se de que os auscultadores cobrem os ouvidos.

» Prenda o botdo PTT a sua roupa com o clip de fixagao.

» Premir e manter premida a tecla PTT para abrir o canal PTT para falar.
» Solte o botdo PTT para fechar o canal PTT.

) POSSIVEIS PROBLEMAS DO DISPOSITIVO

Podera encontrar informagoes sobre possiveis problemas do dispositivo e como os corrigir
em www.isafe-mobile.com/en/support/service na opcédo de menu ,FAQ".

Em caso de duvidas, contacte o servi¢o de reparacgdo i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MANUTENGAO / REPARACAO

O aparelho em si, ndo possui quaisquer pegas que necessitem de manutengao.

OBSERVACAO

Reparos incorreta pode danificar o dispositivo. Nao abra o dispositivo, nem efetue
qualquer reparagéo.

Se o dispositivo nao estiver a funcionar normalmente, se este precisar de ser repara-
do ou se for necesséaria uma peca de substituicao, contacte o servigo de reparagao
i.safe MOBILE GmbH em www.isaf bile.com/en/ t/service

PP

DEVOLUGAO

Contacte o servico de reparacdo i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARCEIRO COMERCIAL

Pode encontrar o parceiro comercial especialista responsavel pelo seu pais em
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) LIMPEZA

OBSERVAGCAO

Uma limpeza incorreta pode danificar o dispositivo. Tenha atencéo ao seguinte durante
alimpeza:

» Desligue o botdo PTT de todos os dispositivos ligados antes de o limpar.

» Néo limpe com agentes quimicos.

» Limpar o dispositivo com um pano anti-estatico macio e humedecido.

> ARMAZENAMENTO

OBSERVAGAO

Um armazenamento incorreto pode danificar o dispositivo. Guarde o dispositivo a uma
humidade entre 10 % e 60 % nas seguintes temperaturas ambiente:

> Até um més: -20 °Ca +45 °C (-4 °F a +113 °F)

) Até 3 meses: -10 °Ca +35 °C (+14 °F a +95 °F)

> Mais de 3 meses: -10 °C a +25 °C (+14 °F a +77 °F)

) RECICLAGEM

OBSERVAGAO
A eliminagao incorreta de produtos eletrénicos, baterias e material de

embalamento é prejudicial para o ambiente. Tenha atencdo ao seguinte
L durante a eliminagao:
» NAO elimine baterias juntamente com lixo doméstico.
» Elimine sempre produtos eletronicos, baterias e material de embalamento
nos pontos de recolha adequados. Assim, evita a eliminagdo descontrolada
de residuos e promove a reciclagem de recursos materiais.

Pode obter mais informagdes junto de empresas de eliminagao de residuos regionais, auto-
ridades publicas ou no Centro de servigo i.safe MOBILE GmbH responsavel pelo seu pais ou
regido, em www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MARCAS

i.safe MOBILE GmbH e o logétipo i.safe MOBILE GmbH sao marcas da

i.safe MOBILE GmbH. Todas as outras marcas e Copyrights sdo propriedade dos seus respe-
tivos proprietarios.
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PORTUGUES (BR)

PROTEJA SUAVIDAELEIAO
MANUAL DE OPERACOES

Este Manual de Operagdes é parte do dispositivo IS-HDHS1x.1 + Botdo PTT IS-PTTBxA.1.

O Manual de Operagées fornece informagdes importantes para garantir o uso seguro do

dispositivo.

» Antes de utilizar o dispositivo, leia cuidadosamente este Manual de Operagdes e esteja espe-
cialmente atento a se¢ao ,REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA" e aos alertas
destacados com o simbolo de aviso. Se vocé nao seguir estas instrugdes ou ndo as compreen-
der, isso podera levar a morte, a ferimentos graves e a danos no dispositivo.

» Certifique-se de ter acesso a este Manual de Operagbes sempre que pre-
cisar dele. Vocé pode encontrar o presente Manual de Operagdes em
www.isafi bile.com/en/support/d loads categoria ,Headsets".

» Siga todas as instrugdes fornecidas no dispositivo e na embalagem.

» Siga os regulamentos de seguranca locais.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

» Conecte somente o botdo PTT IS-PTTBxA.1, através do conector ISM, a dispositivos
i.safe MOBILE GmbH aprovados fora de 4reas com risco de exploséo.

» Certifique-se de que o conector ISM esteja conectado firmemente a interface ISM.

» Nao desconecte o conector ISM da interface ISM em areas com risco de explosdo.

» Dentro de areas com risco de explosao, é possivel conectar e desconectar o plugue Nexus. O
conector Nexus pode permanecer aberto.

» Ao usar o fone de ouvido IS-HDHS1B.1 com fixador de velcro, o fixador de velcro s6 pode ser
ajustado fora das dreas com risco de explosao.

OUTRAS INSTRUGOES DE SEGURANGA

» Nao abra o dispositivo.

» Nao danifique o dispositivo.

» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a fortes dcidos ou bases.

» Ao usar fones intra-auriculares ou fones de ouvido, primeiramente, ajuste o volume do dispo-
sitivo para 50 % do volume méximo. Ajuste o volume gradualmente.
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) USO PRETENDIDO

O Fone de ouvido IS-HDHS1x.1 + Botdo PTT IS-PTTBxA.1 em combinagdo com um disposi-
tivo i.safe MOBILE GmbH aprovado, é um dispositivo de comunicagao para uso industrial
em areas com risco de explosao da Zona 1/21 e 2/22, de acordo com as Diretivas 2014/34/UE,
1999/92/CE e com o sistema IECEx, entre outros.

O Fone de ouvido IS-HDHS1x.1 + Botdo PTT IS-PTTBxA.1 sdo aprovados como acessorios e
estao listados no certificado do dispositivo i.safe MOBILE GmbH apropriado. Dispositivos
compativeis podem ser encontrados em www.isafe-mobile.com

Utilize o dispositivo apenas conforme descrito neste Manual de Operagdes. Qualquer outro
uso é considerado indevido e pode levar a morte, a ferimentos graves e a danos no disposi-
tivo.

O fabricante i.safe MOBILE GmbH néo assume qualquer responsabilidade por danos causa-
dos por uso indevido. A garantia expira em caso de uso indevido.
USUARIO

Apenas usudrios treinados, que sejam qualificados para o uso de dispositivos Ex em dreas de
risco de explosdo e que tenham lido e compreendido este Manual de Operagdes tém permis-
sdo para utilizar este dispositivo.

GARANTIA
Vocé pode encontrar as condi¢oes de garantia em www.isaf bile.com/en/: t/service

) ESCOPO DE ENTREGA

A embalagem do seu dispositivo contém:
IS-HDHS1x.1:

»1xFone de ouvido IS-HDHS1x.1

) 1 xInstrugdes de seguranca

IS-PTTBxA.1:

> 1xBotao PTTIS-PTTBxA.1
> 1 x Protecao contra toque

) 1 xInstrugdes de seguranca
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) VISAO GERAL/FUNCOES DO DISPOSITIVO

FONE DE OUVIDO IS-HDHS1x.1

2.6

1> MICROFONE
2) PLUGUE NEXUS: Conexao com o IS-PTTBxA.1
3) FONEDEOUVIDO

BOTAO PTTIS-PTTBxA.1
23

1) CONECTORISM: Para obter informagoes sobre como conectar a uma interface ISM de
um dispositivo da i.safe MOBILE GmbH aprovado, consulte a se¢do “Instalagao”.

2) PROTEGAO CONTRA TOQUE: Protecio contra acionamento acidental da funcio PTT
(ndo pré-montada), consulte a secdo ,Prenda a protecao contra toque”.

3) BOTAO PTT: Para obter informagoes sobre como usar a fungao PTT, consulte a secao
“Como usar”. Tecla fluorescente, brilha no escuro.
(Botdo PTT = ,tecla de fungao externa” no aplicativo Button)

4) CONECTOR NEXUS: Conexdo com o IS-HDHS1x.1
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) INSTALAC/:\O
O fone de ouvido somente pode ser conectado a dispositivos i.safe MOBILE GmbH apro-
vados através do botao PTT.

O botao PTT também pode ser conectado a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados
sem o fone de ouvido.

PERIGO

O uso indevido pode ocasionar a morte ou ferimentos graves! Somente conecte
o botao PTT a dispositivos i.safe MOBILE GmbH aprovados fora de areas com
risco de explosao.

» Conecte o conector ISM (1) do botéo PTT a interface ISM do dispositivo i.safe MOBILE GmbH
aprovado.

» Aperte o parafuso manualmente (2).

» Conecte o plugue Nexus (3) do fone de ouvido ao conector Nexus (4) no botao PTT.

PRENDA A PROTECAO CONTRA TOQUE

Para evitar o acionamento acidental da funcao PTT, prenda a prote¢do contra toque ao botéo
PTT antes do primeiro uso.

» Fixe a protecao contra toque (1), com as ranhuras voltadas para cima, na estrutura usando uma
cola de cianoacrilato (produto recomendado: Loctite 406).

APLICATIVOPTT
Para usar a fungao PTT, é necessério um aplicativo especifico para PTT (de terceiros).

Gsafe MOBILE 85



> COMO USAR

» Coloque o fone de ouvido.

» Certifique-se de que os fones de ouvido estejam protegendo as orelhas.

» Prenda o botdo PTT a sua roupa usando o clipe de fixagao.

» Pressione e mantenha pressionada a tecla PTT para abrir o canal PTT para falar.
» Solte o botdo PTT para fechar o canal PTT.

) POSSIVEIS PROBLEMAS DO DISPOSITIVO

Vocé pode encontrar informagées sobre possiveis problemas do dispositivo e sobre como
corrigi-los em www.isafe-mobile.com/en/support/service no item de menu ,FAQ".

Se vocé tiver outras perguntas, entre em contato com o servico de reparo da

i.safe MOBILE GmbH em www.isaf bile.com/en/support/service

) MANUTENGAO/REPARO

O dispositivo em si ndo possui pegas que possam ser reparadas pelo usuario.
OBSERVAGCAO

Reparos incorreta pode causar danos ao dispositivo. Nao abra o dispositivo nem efetue
reparos por conta propria.

Entre em contato com o servigo de reparos da i.safe MOBILE GmbH em

www.isaf bile.com/ pport/service caso o dispositivo ndo esteja funcionando nor-
malmente, caso o dispositivo precise ser reparado ou se precisar de uma peca de substituicdo.

DEVOLUGAO

Entre em contato com o servigo de reparos da i.safe MOBILE GmbH em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARCEIRO COMERCIAL

Vocé poderd encontrar o parceiro comercial especializado responséavel pelo seu pais em
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) LIMPEZA

OBSERVACAO

A limpeza incorreta pode causar danos ao dispositivo. Ao realizar a limpeza, observe o
seguinte:

» Desconecte o botao PTT de todos os dispositivos conectados antes de limpar.

» Nao utilize produtos quimicos para a limpeza.

» Limpe o dispositivo com um tecido macio, tmido e antiestatico.

> ARMAZENAMENTO

OBSERVACAO

O armazenamento incorreto pode causar danos ao dispositivo. Armazene o dispositivo a
uma umidade de 10 % a 60 % nas seguintes temperaturas ambientes:

> Até um més: -20 °C até +45 °C (-4 °F até +113 °F)

) Até 3 meses: -10 °C até +35 °C (+14 °F até +95 °F)

> Mais de 3 meses: -10 °C até +25 °C (+14 °F até +77 °F)

) RECICLAGEM

OBSERVAGAO
O descarte incorreto de produtos eletronicos, baterias e materiais de

embalagem representa um risco ao meio ambiente. Ao descartar os itens,
L observe o seguinte:

» NAO descarte baterias juntamente com o lixo doméstico.

» Sempre descarte produtos eletronicos, baterias e materiais de embalagem
nos pontos de coleta adequados. Desta forma, vocé evita o descarte des-
controlado de lixo e promove a reciclagem de recursos materiais.

Vocé pode obter mais informagdes sobre as empresas de descarte de lixo regionais, sobre as
autoridades publicas ou sobre o Centro de Servico da i.safe MOBILE GmbH responsavel pelo
seu pais ou regiao em www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MARCAS REGISTRADAS

i.safe MOBILE GmbH e a i.safe MOBILE GmbH logo sao marcas registradas da
i.safe MOBILE GmbH.

Todas as outras marcas comerciais e direitos autorais sao de propriedade de seus respectivos
proprietérios.
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PYCCKUI

ANA OBECNEYEHUA
BE3OMNACHOCTU NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUN

HacTosliee pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLni ABAAETCA 06:A3aTeNbHOI YacTbio yCTPONCTBa
IS-HDHS1x.1 + KHonka PTT IS-PTTBxA.1. B pykoBoACTBe Mo 3KCcnayaTauum nprseaeHa
BaXkHaA UHPopMaL A o 6e30nacHoi IKCNIyaTaLnmn ycTponcTaa.

» Mepea Hauanom sKcnyaTalyumn yCTpoiicTBa BHMATENIbHO MPOUTUTE HacToALlee
PYKOBOJCTBO MO SKCMyaTaLuum u ocoboe BHUMaHwve yaenute pasaeny ,MPABUTA TEXHUKU
B3PbIBOBE3OMACHOCTU" n npeaynpexaeHnam, BblleNIeHHbIM CIMBONIOM NpeAynpeXaeHuna.
Ecnu Bbl He BbiMonHAeTe Tpe6oBaHUA HACTOALMX MHCTPYKLMUIA UN He MOHMAaeTe 1X
3HaUYEHUe, 3TO MOXET NPYBECTU K CMEPTH, TAXKENbIM TPaBMaM UM BbIXOAY YCTPONCTBA U3
cTpos.

» HacTosujee pykoBoACTBO MO SKCM/lyaTaLym BCeraa A0MKHO HaXOANTbCA B AOCTYMHOM
MmecTe. TeKyL|1in BapnaHT PyKOBO/ACTBA MO KCMyaTaL i MOXHO HaiiTh nop

Id load

ccbinke www.isaf bile.com/en/support KaTeropus ,Headsets".

» BbinonHAiTe Bce MHCTPYKLMY, HAHECEHHbIE Ha KOPMYC YCTPONCTBA UM Ha YNAKOBKY.
» BbiNoNHANTe MeCTHbIe NpaBKia TEXHUKM 6e30MacHOCTN.

MPABUJIA TEXHUKW B3PbIBOBE3OMACHOCTU

» Mopknioyaiite KHonky PTT IS-PTTBxA.1 yepes pazbem ISM TofbKo K ycTpoicTBam,
ofo6peHHbIM i.safe MOBILE GmbH, 1 3a npefienamm B3pbiBOONACHbIX 30H.

» Y6eputech, Uto pazbem ISM HagexxHo nofkioueH K nHtepdercy ISM.

» He oTcoepuHaiiTe pazbem ISM oT uHtepdeiica ISM Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HaX.

% Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HaX MOXHO MOAIKNIOYaTh 1 OTK/TloYaTb pa3bem Nexus. Pasbem Nexus
MO>HO OCTaBNATb OTKPbITbIM.

» Mpw ncnonb3osaxuu fapHnTypbl 1IS-HDHS1B.1 ¢ 3acTexKamm Velcro nx MoXHo perynmposatb
TOJNbKO 3a NpeAenamu B3pbIBOOMACHbIX 30H.

COBETbI MO BE3OMACHOCTU

» BHeceHue n3MeHeHUI B KOHCTPYKLMIO YCTPOICTBA He AOMYCKaeTCs.

» 3anpeljaeTca nofBepraTb yCTPONCTBO BO3/ECTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp.

» 3anpeu.lae1'c>1 noasepraTtb yCTpOVICTBO BO3,E(€VICTBI/HO eAKNX KNcnoT nnun OCHOBAHWUIA.

» 3anpellaeTca OTKPbIBaTb KOPMYC yCTPONCTBA.

» 3anpetyaeTca NoBpexaTb yCTPONCTBO.

» I'Ipm NCNoNb30BaHUN HaYLWHNKOB WUJTN TapHUTYPbI CHayana yCTaHOBUTE PEryiATOp rPOMKOCTU
Ha ycTpoincTBe Ha 50 % OT MaKCManbHOA. [TocTeneHHo perynmpyiTe rpoMKoCTb.
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) NCMOJIb30OBAHUE MO HA3HAYEHUIO

lapHuTypa IS-HDHS1x.1 + KHonka PTT IS-PTTBxXA.1 B coueTaHuu C yCTPONCTBOM,
of06peHHbIM i.safe MOBILE GmbH, npeacTtasnsaet co6oii ycTpoicTBo cBA3N Ans
NPOMbILINEHHOrO MPUMEHEHUA BO B3PbIBOONACHbIX 30HaX — 30Ha 1/21 1 2/22, B COOTBETCTBUM
c inpektusamu 2014/34/EC, 1999/92/EC n cuctemoit IECEx, nomnmo npouero.

lapHuTypa IS-HDHS1x.1 + KHonka PTT IS-PTTBxXA.1 0406peHbl B KauecTBe akceccyapos n
yKasaHbl B cepTudukaTte cooTBeTCTBYIOLWEro yctpoicTea i.safe MOBILE GmbH.
CoBMeCTMMble YyCTPOMCTBA MOXKHO HalNTU Ha caiiTe www.isafe-mobile.com
SKCnAyaTpoBaTh YCTPONCTBO HEOBXOANMO B CTPOrOM COOTBETCTBUM C TpeboBaHNAMYN
HacToALero pykoeogcTea no skcnayatauun. To6oe Apyroe ncnonb3oBaHne cynTaeTca
HernpaBuibHbIM N MOXKET NPUBECTU K CMePTH, TAXKEebIM TDaBMam 1 BbIXOAY yCTpOVICTBa m3
cTpos.

M3rotosuTenb, komnaxus i.safe MOBILE GmbH, He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6,
BO3HVIKLINI B pe3ynbTaTe HeNpaBuUbHO SKCnnyaTauuu. B cnyyae HenpasunbHon
3KCNyaTauuy rapaHTua He NpefjoCTaBnAeTCA.

MNOJIb30BATE/Ib
K 3KcnnyaTaumm HacToALLEero ycTpoicTBa A0MYyCKaloTCA TONbKO 06yUYeHHble Nob3oBaTeny,
KoTopble 06/1aAatoT HaBblKamu 06paLyy CB3pbIBO it YCTPONCTBaMU BO

B3prBOOﬂaCHOVI cpefe v KoTopble NpoYn U NOHANN TpeﬁOBaHMﬂ HacToALero pykosoacTea no
3Kcnnyataymn.

FTAPAHTUA

Ycnosus npefocTaBNeHnA rapaHTUmM MOXHO HaWTN NO CCbliKe
www.isafi bile.com/en/support/service

) KOMIMJIEKT NOCTABKU

B KOMNNEKT nocTaBkn BXOAAT criefyowe KOMNOHEHTbI:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x fapHutypa IS-HDHS1x.1

) 1 x MpaBuna TexHUKn 6esonacHoCcTn

IS-PTTBxA.1:

> 1 xKHonka PTTIS-PTTBxA.1

) 1 x 3awmTa oT ClyyanHbiX KacaHUi

) 1 x MpaBuna TexHUKM 6e3onacHoCcTn

Csafe MOBILE 89



) OB30P OYHKLUA YCTPOUCTBA

FTAPHUTYPA IS-HDHS1x.1

1) MUKPO®OH
2) WTEKEP NEXUS: MogknioueHue K IS-PTTBxA.1
3) HAYWHUKU

KHOMKAPTTIS-PTTBxA.1
23

1) PA3BEM ISM: Kak noakniouunts K nHtepdeiicy ISM onobpeHHoe i.safe MOBILE GmbH
YCTPOWCTBO — CM. B pa3jjene «YCTaHOBKa».

2) 3ALWMUTA OT CIYYANHbIX KACAHUIA: 3awnTa OT clyuaiiHoro cpabaTbiBaHus
dyHKUMK PTT (63 npeasapuTenbHon c6opKm), CM. pasaen ,YCTaHoBUTE 3aluTy OT
CyyaiiHbIX KacaHwnir",

3) KHOMKA PALUU PTT: Ucnonb3oBaHne GpyHKUMM paunu PTT cm. B paspene
«Mcnonb3osaHue». GnyopecUeHTHbIN KiloY, CBETUTCA B TEMHOTe.

(KHonka paunu PTT = ,BHewwHAA GyHKLMOHaNbHaA KnasBulla” B npunoxerHun Button
App)
4) PA3DBEM NEXUS: Moakniouenue k IS-HDHS1x.1
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) YCTAHOBKA

[apHUTYpPY MOXKHO MOAKIIOUYAT TONBKO K YCTPOICTBaM, ofjobpeHHbIM i.safe MOBILE GmbH,
yepes Knonky PTT.

KHonky PTT Tak»e MOXHO NOAK/0YaTh K ycTpoiicTBam, ofobpeHHbiM i.safe MOBILE GmbH,
6e3 fapHUTYpbI.

ONACHO

HenpaBuibHasa 3KcnyaTaLna MOXeT NPUBECTN K CMEPTN UNN TAXKeNbIM TpaBMam!
Mopkntouante KHonky PTT K ycTpoicTeam, ogobperHbim i.safe MOBILE GmbH,
TOMbKO 3a NpefjeNamm B3pbIBOOMACHbIX 30H.

» Mopkntouute pasbem ISM (1) KHonku PTT K uHtepdeiicy ISM ycTpoiicTsa, ofobpeHHoro
i.safe MOBILE GmbH.

» 3aTAHUTE BUHT (2) BPYUHY!O.
» Mogkntounte wrekep Nexus (3) FapHUTYpbl K pazbemy Nexus (4) Ha KHonke PTT.

YCTAHOBUTE 3ALLUTY OT CNIYYANUHbIX KACAHUN

JAns npefoTBpalyeHns CyyanHoro cpabatbiBaHuna GyHKuun PTT ycTaHoBMTE 3ayuTy OT
CcAyYaitHbIX KacaHui Ha KHonke PTT nepea nepBbiM UCNONb30BaHUEM.

» MpuknewTe 3aWuUTy OT CIyYaHbIX KacaHuii (1) K KOpNycy BbleMKamyi BBEPX C MOMOLLbIO
LMaHoaKpuIoBoro Knes (pekomeHayetca: Loctite 406).

MPUNOMEHUE PTT

Ana vcnonb3oBanua ¢pyHKuun PTT HeobxoaMmo cneumanbHoe npunoxenue PTT (oT
CTOPOHHero npovssoanTens).
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) UCMOJIb3OBAHUE

» HapeHbTte FapHUTYpY.

» Y6eauTech, YTO HayLIHNKI 3aKPbIBaIOT YL,

» 3akpenuTe KHonKy PTT Ha oAex /e Npu NOMOLM KAUMCb.

» HaxxmunTe n yaepxusaiite KHonky PTT, uTo6bl OTKpbITb KaHan PTT gna pasrosopa.
» Y106bI 3aKpbITb KaHan PTT, oTnycTute KHOMKy PTT.

) BO3MOKHbIE HEMCMPABHOCTU YCTPOMNCTBA

VHpopMaLnio 0 BO3MOXKHBIX HENCMIPABHOCTAX YCTPONCTBA 1 CNOCO6aX NX yCTPaHEHNA MOXKHO
HaiTn No ccbinke www.isaf bile.com/en/support/service B pasgene ,FAQ". Ecnny Bac
0CTanuncb BONpPocChl, obpatnTech B oTAen o6cnynsaHua komnavu i.safe MOBILE GmbH no
ccbinke www.isafe-mobile.com/en/support/service

) OBCNYXKUBAHUE / PEMOHT

ﬂaHHOe yCTpOVICTBO MOBUbHOW CBA3M KaK TAKOBOE He conepmmueTaneﬁ, 06Cﬂy)KVI-Ea€MbIX
nosnb3osatenem.

NMPUMEYAHUE

HenpaBunbHaa peMOHT MOXET MPUBECTU K BbIXOAY YCTPONCTBA U3 CTPOA. 3anpeLyaeTca
OTKpbIBaTb KOpMyc yCTpOVICTBa nnposoanTb CaMOCTOATENbHbIN PEMOHT.

O6patuTech B oTAEN NoAAepPXKN KomnaHuu i.safe MOBILE GmbH no ccbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service, ecniv ycTpoiicTso paboTaeT HenpasuibHO,
€C/IN YCTPOWCTBO HYXKAAETCA B PEMOHTE N €CIN HEOOXOAVNMbI CMEHHbIE KOMMOHEHTBI.
BO3BPAT

O6patuTech B oTAEN NOAAEPXKMU KoMnaHuK i.safe MOBILE GmbH no ccbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PETMOHAJIbHbIV MPEACTABUTESb

MepeyeHb pervoHanbHbix NpefcTaBUTENEN MOXKHO HANTN NO
ccbinkewww.isafe-mobile.com/en/contact
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) YNCTKA

NMPUMEYAHUE

HenpasunbHas YNCTKa MOXKET NPUBECTM K BbIXOAY YCTPOMCTBA U3 CTPOS. Bo Bpems
YNCTKM BbINOMHANTE Cleayiowue npasua:

» MNepep uncTkoi oTKAYaiiTe KHonKy PTT oT Bcex MOAKIOYEHHbIX YCTPONCTB.
» 3a|'|peLLLaeTCil NCNoNb30BaTb ANA YUCTKN XUMNYeCKNe maTtepuanbl.
» OumncTUTe YCTPONCTBO MATKOW, YBNaXXHEHHOW aHTUCTAaTUYECKO TKaHbIO.

) XPAHEHME

MPUMEYAHUE

HenpaBunbHoe xpaHeHne MOXET NPUBECTY K BbIXOAY YCTPOWCTBA U3 CTPOA. XpaHuTe
YCTPOWCTBO Npu BiaxkHOCTW OT 10 % A0 60 % npu cnefylowmx TemnepaTypax
OKpy>Kalolleli cpefibl:

> [lo ogHoro mecaua: ot -20 °C go +45 °C (o1 -4 °F go +113 °F).

> [o 3 mecsuyes: ot -10 °C go +35 °C (ot +14 °F go +95 °F)

) bonee 3 mecaues: o1-10 °C go +25 °C (o1 +14 °F po +77 °F).

) YTUNU3ALMA

NMPUMEYAHUE
HenpasunbHaa yTunn3alumua sneKTPOHHbIX YCTPOWCTB, akKyMyIATOPOB 1

ynaKoBKW NpeACTaBAAeT yrpo3y ANA OKpyXalolleil cpeabl. YTunusupyiirte
_— YCTPOWCTBO B COOTBETCTBUY CO CNIeAyOLVMU NPaBuIamMu:

» 3ATPELLAETCA BbiGpacbiBaTb OTpaboTaHHbIe aKKyMySIATOPbI BMECTe C
6bITOBbIMI OTXOAAMY.

» Bcergja ciaBaiiTe 31€KTPOHHbIN JIOM, aKKyMYNATOPbI U YNaKOBOYHble
matepuarbl B CneLyan3npoBaHHble NyHKTb Nprema. Takum 06pa3om Bbl
npefoTBpaTUTe 6ECKOHTPOJbHYIO YTUNN3ALIMI0 OTXOA0B 1 CNoCobCTBYeTe
NOBTOPHOMY MCMO/Ib30BaHMNIO MaTepuasbHbIX PeCypCoB.

JlononHutenbHyio MHGOPMaLIMIO Bbl MOXKETe MOMYUYNTb Y MECTHbIX OpraHu3aLuii,
3aHUMalOLWMXCA YTUAM3aL el OTXO[0B, OPraHOB BNACTU UIN Y PErMOHaNbHOro
npepcraButensa komnaHuw i.safe MOBILE GmbH, pa6oTatouero B Balien cTpaHe unn
pernoHe, No ccbinke www.isaf bile.com/en/support/service

) TOPrOBbIE MAPKU

i.safe MOBILE GmbH v norotun i.safe MOBILE GmbH sBnsaoTcA TOprosbiMu Mapkamm
komnaHuwi.safe MOBILE GmbH.

Bce npouue Toprosble MapKy 1 aBTOPCKIUE NpaBa ABMAOTCA COGCTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYIOLLMX BNAfesbLEB.
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SVENSKA

VARNA DITT LIV OCH LAS
BRUKSANVISNINGEN

Denna bruksanvisning dr en del av apparaten IS-HDHS1x.1 + PTT-knapp IS-PTTBxA.1. Bruk-

sanvisningen ger vasentlig information om hur enheten kan anvéandas sakert.

» Innan du anvédnder enheten |ds denna bruksanvisning omsorgsfullt och uppméarksamma
sarskilt avsnittet "EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER” och varningarna som marke-
rats med varningssymbolen. Om du inte foljer dessa instruktioner eller om du inte forstar
dem, kan det leda till doden, allvarliga personskador och skador pa enheten.

» Setill att du har tillgang till denna bruksanvisning nar du behéver den. Du hittar den aktuella
bruksanvisningen pa www.isaf bile.com/en/support/d loads kategori ,Headsets".

» Folj samtliga instruktioner pa enheten och pa férpackningen.

» Foljlokala sékerhetsférordningar.

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

» Anslut endast PTT-knappen IS-PTTBxA.1 till godkdnda i.safe MOBILE GmbH-enheter via
ISM-kontakten utanfor explosionsfarliga omraden.

» Kontrollera att ISM-kontakten ar ansluten till ISM-grénssnittet pa ett sékert satt.

» Koppla inte bort kontakten fran ISM-grénssnittet i explosionsfarliga omraden.

» Inom explosionsfarliga omraden kan du ansluta och koppla bort Nexus-kontakten. Nexus-ja-
cket kan vara 6ppet.

» Nar horlurarna IS-HDHS1B.1 anvénds tillsammans med kardborrefaste far kardborrefastet
endast justeras utanfor explosionsfarliga omraden.

YTTERLIGARE SAKERHETSREKOMMENDATIONER

» Andra inte enhetens uppbyggnad.

» Utsatt inte enheten for hga temperaturer.

» Utsatt inte enheten for aggressiva syror eller baser.

» Oppnainte enheten.

» Skada inte enheten.

» Nar du anvander horlurar eller headset, stall forst in volymkontrollen pa enheten till 50 % av
den maximala volymen. Anpassa volymen gradvis.
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) AVSEDD ANVANDNING

Horlurar IS-HDHS1x.1 + PTT-knapp IS-PTTBxA.1 ar, i kombination med en godkénd

i.safe MOBILE GmbH-enhet, en kommunikationsenhet fér industriell anvandning i explosi-
onsfarliga omradenizon 1/21 och 2/22 enligt bland annat direktiven 2014/34/EU, 1999/92/EG
och IECEx-systemet.

Horlurar IS-HDHS1x.1 + PTT-knapp IS-PTTBxA.1 &r godkanda som tillbehor och listas pa
certifikatet for den aktuella i.safe MOBILE GmbH-enheten. Kompatibla enheter finns pa
www.isafe-mobile.com

Anvand enheten enbart som det beskrivs i denna bruksanvisning. All annan anvandning
betraktas som felaktig och kan leda till déden, allvarliga personskador och att enheten gar
sonder.

Tillverkaren i.safe MOBILE GmbH tar inte pa sig ndgot ansvar for skador orsakade av felaktig
anvandning. Garantin galler inte i hdndelse av felaktig anvandning.

ANVANDARE

Enbart utbildade anvdandare som vet hur man anvander Ex-enheter i explosionsfarliga omra-
den och som har last och forstatt denna bruksanvisning far anvanda denna enhet.

GARANTI
Du hittar garantivillkoren pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) LEVERANSOMFANG

Enhetens forpackning innehaller féljande:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Horlurar IS-HDHS1x.1

) 1 x Sékerhetsinstruktioner

IS-PTTBxA.1:

> 1 xPTT-knapp IS-PTTBxA.1
) 1 x Pekskydd

> 1 x Sakerhetsinstruktioner
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) OVERSIKT/FUNKTIONER HOS ENHETEN

HORLURAR IS-HDHS1x.1

2.6

1) MIKROFON
2) NEXUS-KONTAKT: Anslutning till IS-PTTBxA.1
3) HORLURAR

PTT-KNAPP IS-PTTBxA.1
23

4) I1SMKONTAKTDON: Ansluta till ett ISM-granssnitt for en godkand
i.safe MOBILE GmbH-enhet, se avsnittet “Installation”.

2) PEKSKYDD: Skydd mot att PTT-funktionen Iser ut av misstag (inte fsrmonterad), se
avsnitt "Satt fast pekskyddet”.

1) PTT-KNAPP: Anvinda PTT-funktionen, se avsnittet "Anvandning”. Sjélvlysande tangent,
lyserimorkret.
(PTT-knapp = ,extern funktionsknapp” i Button App)

4) NEXUS-JACK: Anslutning till IS-HDHS1x.1
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) INSTALLATION
Hérlurarna far endast anslutas till godkdnda i.safe MOBILE GmbH-enheter via PTT-knappen.
PTT-knappen kan ocksa anslutas till godkanda i.safe MOBILE GmbH-enheter utan horlurar.

FARA

Felaktig anvandning kan leda till dod eller allvarliga personskador! Ans-
lut endast PTT-knappen utanfér explosionsfarliga omraden till godkédnda
i.safe MOBILE GmbH-enheter.

» Anslut ISM-kontakten (1) for PTT-knappen till ISM-grénssnittet pa den godkanda
i.safe MOBILE GmbH-enheten.

» Dra at skruven med handkraft (2).
» Anslut Nexus-kontakten (3) for horlurarna till Nexus-jacket (4) pa PTT-knappen.

SATT FAST PEKSKYDDET
Satt fast pekskyddet till PTT-knappen for att férhindra att PTT-funktionen utldses av misstag.

» Klistra fast pekskyddet (1) pa kapan sé att skarorna pekar uppat med hjélp av ett fastmedel av
cyanoakrylat (rekommenderas: Loctite 406).

PTT-APP
En sarskild PTT-applikation kravs for att anvanda PTT-funktionen (tredje part).
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) ANVANDNING

» Sétt pa horlurarna.

» Se till att horlurarna omsluter 6ronen.

» Satt fast PTT-knappen i dina kldder med hjélp av fastklamman.
» Hall PTT-knappen intryckt for att 6ppna PTT-kanalen for samtal.
» Sldpp PTT-knappen for att stdnga PTT-kanalen.

) MOJLIGA PROBLEM MED ENHETEN

Du hittar information om madjliga problem med enheten och hur du kan atgéarda dem pa
www.isafi bile.com/en/support/service under menyvalet "FAQ".

Om du har ytterligare fragor, ta kontakt med reparationstjansten hos i.safe MOBILE GmbH
pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) UNDERHALL/REPARATION

Enheten haringa delar som anvéndaren kan utféra service pa.

OBSERVERA
Felaktig reparationer kan skada enheten. Oppna inte enheten eller reparera inte sjalv.

Ta kontakt med reparationstjansten pé i.safe MOBILE GmbH pa
www.isaf bile.com/en/support/service om enheten inte fungerar normalt, om enheten
behover repareras eller om en ersattningsdel behovs.

RETURLEVERANS

Ta kontakt med reparationstjansten pa i.safe MOBILE GmbH pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ATERFORSALJARE

Du hittar din specialiserade aterférséljare ansvarig for ditt land pa
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) RENGORING

OBSERVERA

Felaktig reng6ring kan skada enheten. Observera féljande nér du gor rent:
» Koppla bort PTT-knappen fran alla anslutna enheter fére rengéring.

» Anvand inte kemiska medel fér rengéring.

» Rengdr enheten med en mjuk, fuktad antistatisk trasa.

) LAGRING

OBSERVERA

Felaktig lagring kan skada enheten. Forvara enheten vid en fuktighet pa 10 % till 60 % vid
foljande omgivningstemperaturer:

) Upp till en ménad: -20 °C till +45 °C (-4 °F till +113 °F)

) Upp till 3 ménader:-10 °C till +35 °C (+14 °F till +95 °F)

) Langre tid &n 3 méanader: -10 °C till +25 °C (+14 °F till +77 °F)

) ATERVINNING

OBSERVERA

Ett felaktigt bortskaffande av elektronik, batterier och férpacknings-

material medfor risker for miljon. Observera f6ljande nar du hanterar
L avfallsartiklar:

» Sldng INTE batterier tillsammans med hushallsavfall.

» Ta alltid elektronik, batterier och férpackningsmaterial till lampliga insam-
lingsstationer. Pa sa satt hjalper du till att undvika felaktig avfallshantering
och framjar atervinning av material.

Du kan fa ytterligare information fran lokala avfallshanteringsféretag, statliga myndigheter
eller fran det i.safe MOBILE GmbH Service Centre som &r ansvarigt for ditt land eller region
pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VARUMARKEN

i.safe MOBILE GmbH och i.safe MOBILE GmbH-logotypen ar varumérken som tillhor
i.safeMOBILE GmbH.

Alla 6vriga varumédrken och upphovsratter tillhor respektive dgare.

@safe MOBILE
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HRVATSKI

ZASTITITE SVOJ ZIVOT | PROCITAJTE
RADNI PRIRUCNIK

Ovaj radni priru¢nik dio je uredaja IS-HDHS1x.1 + PTT gumb IS-PTTBxA.1. Radni priru¢nik

pruza vazne informacije o sigurnoj uporabi uredaja.

» Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj radni priru¢nik i obratite posebnu paznju na
odlomak ,SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU” i na upozorenja
istaknuta simbolom upozorenja. Ako ne slijedite ove upute ili ako ih ne razumijete, to moze
dovesti do smrti, teskih ozljeda i ostecenja uredaja.

» Osigurajte da imate pristup ovom radnom priru¢niku kada ga zatrebate. Mozete pronaci
trenutacni radni priru¢nik na www.isaf bile.com/en/support/d loads kategorija
,Headsets".

» Slijedite sve upute navedene na uredaju i na pakiranju.
» Slijedite lokalne sigurnosne propise.

SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU

» PTT gumb IS-PTTBxA.1 prikljucite samo izvan podru¢ja ugrozenih eksplozijom s pomocu ISM
utikaca na uredaje odobrene od i.safe MOBILE GmbH.

» Provjerite je li ISM utika¢ na siguran nacin priklju¢en na ISM sucelje.

» Ne odvajajte ISM utikac od ISM sucelja unutar podrucja ugrozenih eksplozijom.

» Unutar podrugja opasnih od eksplozije mozete spojiti i iskljuciti Nexus utika¢. Nexus priklju¢ak
moze ostati nepriklju¢en.

» U slucaju koristenja kompleta slusalica IS-HDHS1B.1 sa zatvaracem na Cicak zatvarac na ¢icak
smije se namjestati samo izvan podrudja ugrozenih eksplozijom.

DALJNJE SIGURNOSNE NAPOMENE

» Ne mijenjajte strukturu uredaja.

» Ne izlazite uredaj visokim temperaturama.

» Ne izlazite uredaj agresivnim kiselinamaili luzinama.

» Ne otvarajte uredaj.

» Ne ostecujte uredaj.

» Kada upotrebljavate slusalice ili komplet slualica, prvo postavite upravljanje glasno¢om na
uredaju na 50 % maksimalne glasnoce. Postupno namjestite glasnocu.
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> NAMJENA

Komplet slusalica IS-HDHS1x.1 + PTT gumb IS-PTTBxA.1 u kombinaciji s uredajem odobre-

nim od i.safe MOBILE GmbH je komunikacijski uredaj za industrijsku uporabu u podrucjima
ugrozenima eksplozijom, zonama 1/21i2/22 u skladu s izmedu ostalog direktivama 2014/34/
EU, 2014/92/EZ i sustavom IECEx.

Slusalice IS-HDHS1x.1 + PTT gumb IS-PTTBxA.1 odobrene su kao dodatna oprema i navede-
ne u potvrdi odgovarajuceg uredaja i.safe MOBILE GmbH. Kompatibilne uredaje mozete naci
na stranici www.isafe-mobile.com

Upotrebljavajte uredaj samo prema opisu u ovom radnom priru¢niku. Druga uporaba smatra
se neodgovaraju¢om i moze dovesti do smrti, teskih ozljeda i ostecenja uredaja.

Proizvodac i.safe MOBILE GmbH ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu neodgovara-
ju¢om uporabom. Jamstvo je nistavno u slucaju neodgovarajuce uporabe.

KORISNIK

Samo obucene osobe koje su kvalificirane za uporabnu protueksplozivnih uredaja u
podrug¢jima ugrozenima eksplozijom i koje su procitale i razumjele ovaj radni priru¢nik smiju
upotrebljavati ovaj uredaj.

JAMSTVO
Mozete pronaci uvjete jamstva na na www.isaf bile.com/en/support/service

) OPSEG ISPORUKE

Vase pakiranje uredaja sadrzi sljedece:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Komplet slusalica IS-HDHS1x.1

) 1 x Sigurnosne upute

IS-PTTBxA.1:

> 1xPTTgumb IS-PTTBxA.1
) 1x Zastita od dodira

) 1 x Sigurnosne upute
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) PREGLED/FUNKCIJE UREDAJA

KOMPLET SLUSALICA IS-HDHS1x.1

1> MIKROFON
2) NEXUS UTIKAC: Spajanje na IS-PTTBXA.1
3) SLUSALICA

PTT GUMB IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM UTIKAC: priklju¢enje na ISM sucelje uredaja koji je odobrio i.safe MOBILE GmbH,
vidi poglavlje ,Instalacija”.

2) ZASTITA OD DODIRA: Zastita od nehoti¢nog aktiviranja PTT funkcije (nije montirano
unaprijed), pogledajte odlomak ,Postavljanje zastite od dodira”.

3) PTTTIPKA: koritenje funkcije PTT, vidi poglavlje ,Koriitenje”. Fluorescentna tipka,
svijetli u mraku.
(PTT tipka = ,vanjska funkcijska tipka” u aplikaciji Button)

4) NEXUS UTICNICA: Spajanje na IS-HDHS1x.1
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) INSTALACUA

Komplet slusalica moze se preko PTT gumba priklju¢iti na uredaj koji odobrio
i.safe MOBILE GmbH.

PTT gumb moze se i bez kompleta slusalica prikljuciti na uredaj koji je odobrio
i.safe MOBILE GmbH.

OPASNOST
Neodgovarajuca uporaba moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda! Prikljucite PTT

gumb samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom na uredaje koje je odobrio
i.safe MOBILE GmbH.

» Spojite ISM utika¢ (1) PTT gumba s ISM suceljem uredaja koji je odobrio i.safe MOBILE GmbH.
» Ruéno ¢vrsto zategnite vijak (2).
» Spojite Nexus utika¢ (3) kompleta slualica s Nexus uti¢nicom (4) na PTT gumbu.

POSTAVLJANJE ZASTITE OD DODIRA
Kako biste sprijecilinenamjernu aktivaciju PTT funkcije montirajte prije prvog koristenja
zastitu od dodira na PZZ gumb.

» Zalijepite zastitu od dodira (1) s udubljenjima okrenutim prema gore na kuciste koristeci cijan
akrilat ljepilo (preporuka Loctite 406).

PTTAPP
Za koristenje funkcije PTT potrebna je posebna PTT aplikacija (tre¢i ponuditelji).
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) KORISTENJE

» Stavite komplet slusalica na glavu.

» Provjerite pokrivaju li slusalice usi.

» Pricvrstite PTT gumb na svoju odjecu s pomocu kopce.

» Pritisnite i drZite PZR tipku za otvaranje PZR kanala za razgovor.
» Pustite PTT tipku kako biste zatvorili PTT kanal.

) MOGUCI PROBLEMI S UREDAJEM

Mozete pronaci informacije o mogucim problemima s uredajem i kako ih rijesiti na
www.isafe-mobile.com/en/support/service pod stavkom izbornika ,FAQ".Ako
imate dodatnih pitanja, obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ODRZAVANJE/POPRAVAK

Sam uredaj nema dijelova koji se mogu servisirati.

NAPOMENA

Neodgovarajuce popravci moze ostetiti uredaj. Ne otvarajte uredaj i ne obavljajte sami
popravke.

Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na

www.isaf bile.com/ pport/service ako uredaj ne radi pravilno, ako treba popraviti
uredaj ili ako je potreban zamjenski dio.

POVRATNA DOSTAVA

Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MALOPRODAJNI PARTNER

Mozete pronaci stru¢nog maloprodajnog partnera odgovornog za svoju drzavu na
www.isafe-mobile.com/en/contact
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> CISCENJE

NAPOMENA

Neodgovarajuce cis¢enje moze ostetiti uredaj. Uzmite u obzir sljedece za vrijeme
ciscenja:

» Prije ¢is¢enja odvojite PTT gumb od svih priklju¢enih uredaja.

» Ne upotrebljavajte kemijske tvari za ¢iscenje.

» Ocistite uredaj mekom, navlazenom antistati¢ckom krpom.

) CUVANJE

NAPOMENA

Neodgovarajuce ¢uvanje moze ostetiti uredaj. Uredaj cuvajte u prostoru relativne vlaz-
nosti 10 % do 60 % na sljede¢im sobnim temperaturama:

) Najvise mjesec dana: -20 °C do +45 °C (-4 °F do +113 °F)

) Najvise tri mjeseca: -10 °C do +35 °C (+14 °F do +95 °F)

) Duze od tri mjeseca: -10 °C do +25 °C (+14 °F do +77 °F)

) RECIKLIRANJE

NAPOMENA
E Neodgovarajuce zbrinjavanje elektronickih proizvoda, baterija i materijala
za pakiranje predstavlja opasnost za okolis. Uzmite u obzir sljedece za
L vrijeme zbrinjavanja artikala:
» NE bacajte baterije u ku¢ni otpad.
» Uvijek zbrinite elektronicke proizvode, baterije i materijal za pakiranje na
odgovarajuce tocke za prikupljanje takvog otpada. Tako cete sprijeciti ne-
kontrolirano zbrinjavanje otpada i potaknuti recikliranje izvora materijala.

Mozete dobiti dodatne informacije od regionalnih tvrtki za zbrinjavanje otpada, drzavnih
institucija ili servisnog centra tvrtke i.safe MOBILE GmbH odgovornog za vasu drzavuiili
regiju na www.isaf bile.com/en/support/service

) ZASTITNI ZNACI

i.safe MOBILE GmbH i i.safe MOBILE GmbH logotip registrirani su zastitni znaci tvrtke
i.safe MOBILE GmbH. Svi drugi zastitni znaci i sva druga autorska prava vlasnistvo su njihovih
vlasnika.
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SLOVENSKA

CHRANTE SVOJ ZIVOT A PRECITAJTE
SINAVOD NA OBSLUHU

Tento navod na obsluhuje sticastou zariadenia IS-HDHS1x.1 + Tlacidlo PTT IS-PTTBxA.1. Na-

vod na obsluhu poskytuje délezité informacie tykajlice sa bezpe¢ného pouzivania zariadenia.

» Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod na obsluhu a mimoriadnu pozor-
nost venuijte ¢asti ,BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU"
avarovaniam, ktoré st zd6raznené vystraznym symbolom. Ak nebudete postupovat podla
tychto pokynov alebo im nebudete rozumiet, mohlo by to viest k smrti, tazkym zraneniam a
poskodeniu zariadenia.

» Uistite sa, Ze k tomuto navodu na obsluhu mate pristup vzdy, ked'to budete potrebovat.
Aktualny ndvod na obsluhu najdete na www.i bil /d load
kategéria ,Headsets".

» Dodrzujte vietky pokyny uvedené na zariadeni a na obale.

» Dodrzujte miestne bezpecnostné predpisy.

com/en/ t
PP

PREDTYM PLATNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

» Tla¢idlo PTT IS-PTTBxA.1 pripéjajte prostrednictvom ISM konektora len k schvalenym zaria-
deniam i.safe MOBILE GmbH mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.

» Skontrolujte, ¢i je konektor ISM bezpecne pripojeny k rozhraniu ISM.

» Konektor ISM neodpéjajte od rozhrania ISM v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu.

» V priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu moézete pripojit a odpojit zastréku Nexus. Konek-
tor Nexus moze zostat otvoreny.

» Pri pouzivani ndhlavnej stipravy 1IS-HDHS1B.1 so suchym zipsom sa méze suchy zips nastavo-
vat len mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.

DALSIE RADY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI

» Zariadenie konstrukcne neupravuijte.

» Zariadenie nevystavujte vysokym teplotam.

» Zariadenie nevystavujte agresivnym kyselinam alebo zasadam.

» Zariadenie neotvarajte.

» Zariadenie neposkodzujte.

» Pri pouzivani slichadiel alebo nahlavnej stipravy najskor nastavte regulator hlasitosti na
zariadeni na 50 % maximalnej hlasitosti. Postupne upravujte hlasitost.
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) URCENE POUZITIE

Nahlavna suprava IS-HDHS1x.1 + Tlacidlo PTT IS-PTTBxA.1 v kombinacii so schvalenym
zariadenim i.safe MOBILE GmbH je komunika¢né zariadenie na priemyselné pouzitie v
oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu v zénach 1/21 a 2/22, ktoré je okrem iného v stlade
5o smernicami 2014/34/EU, 1999/92/ES a systémom IECEx.

Nahlavna stprava IS-HDHS1x.1 + Tlacidlo PTTIS-PTTBxA.1 st schvélené ako prislusenstvo a
uvedené v certifikate prislusného zariadenia i.safe MOBILE GmbH. Kompatibilné zariadenia
najdete na www.isafe-mobile.com

Zariadenie pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu. Akékolvek iné
pouZzitie sa povazuje za nespravne a moze viest k smrti, tazkym zraneniam a poskodeniu
zariadenia.

Vyrobca i.safe MOBILE GmbH neprebera Ziadnu zodpovednost za skody spésobené nespra-
vnym pouzivanim. V pripade nespravneho pouzitia zaruka zanika.

POUZIVATEL

Toto zariadenie mozu pouzivat iba vyskoleni pouzivatelia, ktori st kvalifikovani na pouzivanie
zariadeni Ex v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu a ktori si precitali a porozumeli tomuto
navodu na obsluhu.

ZARUKA
Zarucné podmienky néjdete na www.isaf ile.com/s pport/service

) ROZSAH DODANIA
Balenie obsahuje nasledovné:
IS-HDHS1x.1:

» 1 xNéhlavna stprava IS-HDHS1x.1
) 1 x Bezpecnostné pokyny

IS-PTTBxA.1:

> 1 xTlacidlo PTTIS-PTTBxA.1
) 1 x Ochrana proti dotyku

) 1 x Bezpecnostné pokyny

Gsafe MOBILE
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) PREHLAD/FUNKCIE ZARIADENIA

NAHLAVNA SUPRAVA IS-HDHS1x.1

1) MIKROFON
2) ZASUVKA NEXUS: Pripojenie k IS-PTTBxA.1
3) SLUCHADLA

TLACIDLO PTTIS-PTTBxA.1
23

1) KONEKTOR ISM: Pripojenie k rozhraniu ISM schvéleného zariadenia
i.safe MOBILE GmbH néjdete v ¢asti ,Instalacia”.

2) OCHRANA PROTIDOTYKU: Ochrana proti ndhodnému spusteniu funkcie PTT (nie je
predmontovana), pozrite ¢ast ,Pripojte ochranu proti dotyku”.

3) TLACIDLO PTT: Pouzivanie funkcie PTT najdete v ¢asti ,Pouzivanie”. Fluorescenéné
tlacidlo, svieti v tme.
(Tlagidlo PTT = ,externé funkené tla¢idlo” v aplikacii Button)

4) zASTRCKA NEXUS: Pripojenie k 1S-HDHS1x.1
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) INSTALACIA

Néhlavna siprava sa moze pripajat iba k schvélenym zariadeniam i.safe MOBILE GmbH
prostrednictvom tla¢idla PTT.

Tla¢idlo PTT mozno pripojit k schvélenym zariadeniam i.safe MOBILE GmbH aj bez néhlavnej

supravy.

NEBEZPECENSTVO

Nespravne pouzitie moze mat za nasledok smrt alebo tazké zranenial Tla¢idlo
PTT pripajajte k schvélenym zariadeniam i.safe MOBILE GmbH len mimo oblasti
s nebezpecenstvom vybuchu.

» Pripojte konektor ISM (1) tlacidla PTT k rozhraniu ISM schvéleného zariadenia
i.safe MOBILE GmbH.

» Rucne utiahnite skrutku (2).
» Pripojte zastr¢ku Nexus (3) ndhlavnej stpravy ku konektoru Nexus (4) na tlacidle PTT.

PRIPOJTE OCHRANU PROTIDOTYKU

Aby ste zabranili nahodnému spusteniu funkcie PTT, pred prvym pouzitim pripevnite na
tlacidlo PTT ochranu pred dotykom.

» Ochranu pre dotykom (1) prilepte na kryt vribkovanim smerom nahor pomocou kyanoak-
rylatového lepidla (odporticame: Loctite 406).

APLIKACIAPTT
Na pouzivanie funkcie PTT je potrebna Specializovana aplikacia PTT (tretej strany).

@safe MOBILE

109



) POUZIVANIE

» Nasadte si ndhlavnu stpravu.

» Uistite sa, Ze slichadla priliehaja k usiam.

» Tlacidlo PTT pripevnite k obleceniu pomocou upeviiovacej spony.
» Stla¢enim a podrzanim tlacidla PTT otvorte kanal PTT na hovor.

» Uvolnenim tlacidla PTT kanal PTT zatvorite.

) MOZNE PROBLEMY SO ZARIADENIM

Informaae o moznych problémoch so zariadenim a o tom, ako ich odstranit, najdete na

www.i bile.com/en/support/service v polozke ponuky ,FAQ".

Ak méte dalsie otazky, obratte sa na opravarensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafi bile.com/en/support/service

) UDRZBA/OPRAVA

Samotné zariadenie neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by pouzivatel mohol opravit svojpomocne.

POZNAMKA

Nespravne opravy moze poskodit zariadenie. Zariadenie neotvarajte ani ho svojpomocne
neopravujte.

Ak zariadenie nefunguje normélne, ak zariadenie vyzaduje opravu alebo ak pot-
rebujete nahradny diel, kontaktujte opravarensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

VRATENIE ZASIELKY

Kontaktujte opravarensky servis i.safe MOBILE GmbH na
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MALOOBCHODNY PARTNER

Specializovaného maloobchodného partnera zodpovedného za vasu krajinu najdete na
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) CISTENIE

POZNAMKA

Nespravne Cistenie moze poskodit zariadenie. Pri ¢isteni nezabudnite na nasledovné:
» Pred ¢istenim odpojte tlacidlo PTT od v3etkych pripojenych zariadeni.

» Na ¢istenie nepouzivajte chemické prostriedky.

» Zariadenie Cistite mékkou navlhcenou antistatickou handrickou.

) SKLADOVANIE

POZNAMKA

Nespravne skladovanie moze poskodit zariadenie. Zariadenie skladujte pri vihkosti
10 % az 60 % pri nasledujucich teplotach okolia:

) Do jedného mesiaca: -20 °C az +45 °C (-4 °F az +113 °F)

> Do 3 mesiacov:-10 °C az +35 °C (+14 °F az +95 °F)

) Viac ako 3 mesiace: -10 °C az +25 °C (+14 °F az +77 °F)

) RECYKLACIA

POZNAMKA
E Nespravna likvidécia elektronickych produktov, batérii a obalového mate-
rialu ohrozuje Zivotné prostredie. Pri likvidacii predmetov nezabudnite na
— nasledovné:
» Batérie NEVYHADZUJTE s domacim odpadom.
» Elektronické produkty, batérie a obalovy materiél vzdy likvidujte na vhod-
nych zbernych miestach. Tymto spésobom zabranite nekontrolovanej
likvidacii odpadu a podporite recyklovanie materialov.

Dalsie informacie mozete ziskat od regionélnych spolo¢nosti na likvidaciu odpadu, $tatnych
organov alebo servisného strediska spolo¢nosti i.safe MOBILE GmbH Service Centre zodpo-
vedného za vasu krajinu alebo region na www.isafe-mobile.com/en/support/service

) OCHRANNE ZNAMKY

i.safe MOBILE GmbH a logo i.safe MOBILE GmbH su registrované ochranné znamky spolo¢-
nosti i.safe MOBILE GmbH.

Vsetky ostatné ochranné znamky a autorské prava si majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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CPMNCKKN

SAWTUTUTE CBOJ XXNBOT U
MPOYUTAJTE YNYTCTBO 3A PAL

OBo ynyTcTBO 3a paj je Aeo ypehaja IS-HDHS1x.1 + PTT ayrme IS-PTTBxXA.1. YnyTcTBO 3a pag

naje BaxHe MHdopmauwje 3a 6e3benHo kopuwhetse ypehaja.

» Mpe kopuwhetsa ypehaja, naxk/b1Bo NpoYUTajTe 0BO yNyTCTBO 3a paji 1 06paTnTe naxtby
HapouuTo Ha ogerbak ,lMPOMUCU O BE3BEAHOCTW PEJIEBAHTHW 3A EKCMTO3UBHE
MPOCTOPE" n yno3sopema Koja cy obenexeHa cM60/10M yro3opetba. YKONNKO He
nowTyjeTe 0Ba ynyTCTBa UV X He pa3yMeTe, TO MOXe [JOBECTH 10 CMPTK, 036U/bHUX
nospepa u owTeherba ypehaja.

» OcurypajTe Aa Bam 0BO ynyTCTBO 3a paj Oy/Ae AOCTYMNHO Kaja
BaM 3aTpeba. AKTyeNIHO ynyTCTBO 3a paf, MOXKeTe Hahu Ha

www.isaf bile.com/en/: t/d loads kateropuja ,Headsets".

PP

» MNpuapxKasajTe ce CBUX ynyTcTaBa Koja Cy AaTa Ha ypehajy n ambanaxu.
» MpuapxaBajTe ce NokanHNX Nnponuca o 6e3beaHoCcTy.

MPOMUCUN O BE3BEAHOCTW PEJIEBAHTHW 3A EKCNJIO3UBHE MPOCTOPE

» PTT gyrme IS-PTTBxA.1 noBe3vBaTtu npeko ISM koHekTopa Ha ypehaje ogobpeHe of cTpaHe
i.safe MOBILE GmbH camo 13BaH noTeHuujanHo ekCrnio3nBHUX NOAPYYja.

» YBepuTe ce fia je ISM koHeKkTOp 6e36eaHO nosesaH Ha ISM nutepdejc.

» He nckonuasajte ISM KoHekTop ca ISM nHTepdejca y noTeHLmjanHo eKCnao3nBHUM
noapyujuma.

» YHyTap 0611acTy onacHux oA eKCrio3nje MoXeTe [la NoBeXeTe U NCKIbyunTe HeKyc yTukau.
Nexus yTu4HILia MOXe OCTaTVi OTBOPEHa.

» Kapa ce cnywanuue ca mukpodoHom IS-HDHS1B.1 KopucTe ca unyak Tpakom, Yndak Tpaka ce
MO>e noyellaBaTyi CaMo W3BaH NOTEHLWja/IHO eKCNNO3NBHIX NOAPYYja.

AOAATHE BE3BEAHOCHE HANOMEHE

» He metbajTe ypehaj cTpyKTypHO.

» He nsnaxure ypehaj Bucokmm Temnepatypama.

» He nsnaxute ypehaj arpecuBHum kucenuHama nnu 6asama.

» He oTBapajte ypehaj.

» He owrtehyjte ypehaj.

» Kagia koprcTuTe cnywanuue unm ciylwaniia ca MUKpoGOHOM, Hajnpe nofecnTe jaunHy 3ByKa
ypehaja Ha 50 % ofj MakcumanHe jaunHe. [TocTeneHo nofeluaBajTe jaunHy 3ByKa.
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> HAMEHA

Cnywanuue IS-HDHS1x.1 + PTT gyrme IS-PTTBXA.1 je KoMyHUKaLu1oHu ypehaj 3a
VHAYCTPWjCKy ynoTpeby y noTeHUnjanHo eKCniIo3nBHUM Nofpyyjuma 3oHe 1/2112/22,y
cKknapy ca avpekTtusama 2014/34/EU, 1999/92/EC n IECEx cuctemom, namehy octanor.

Cnywanuue IS-HDHS1x.1 + PTT ayrme IS-PTTBxA.1 cy ogobpeHe Kao fofjaTHa onpema u
HaBefeHe Ha cepTuduKaTty oarosapajyher i.safe MOBILE GmbH ypehaja.

. Komnatnbunuu ypehaju ce Hanase Ha www.isafe-mobile.com

Ypehaj kopncTrTe camo Kako je onucaHo y oBoM ynyTCTBY 3a paj. CBaka Apyra ynoTtpeba
cMaTpa ce HenpaBUTHOM U MOXE [J0BECTY 10 CMPTU, 036U/bHIX NoBpefa n owTeherba
ypehaja.

Mpouseohay i.safe MOBILE GmbH He npey3uma 0AroBopHOCT 3a WTETe HacTane ycnes
HempaBuHe ynoTpebe. lapaHumja NpecTaje ia Baxu y Clyyajy HenpasuiHe ynotpebe.

KOPUCHMUN

OBaj ypehaj Mory KopncTuTi camo obyyeHr KOPUCHULIM KOjU Cy KBannUKOBaHU 3a ynoTpeby
Ex ypehaja y noTeHLmjanHo eKcnnosnsHUM NoApYYjyiMa 1 Koju Cy NpOYUTani n pasymenii 0BO
ynyTCTBO 3a paj.

FTAPAHLUUJA
lapaHTHe ofpeabe moxeTe npoHahn Ha www.isaf bile.com/en/support/service

) CAOPXAJUCNOPYKE

Bawe nakosame ypehaja canpxu cnepehe:
IS-HDHS1x.1:

> 1 x Cnywanuue IS-HDHS1x.1

)1 x 6e36eHOCHa ynyTCTBa

IS-PTTBxA.1:

> 1xPTT pyrme IS-PTTBxA.1
> 1x 3awTnTa oA foanpa

) 1 x 6e3beaHocHa ynyTcTBa
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) NPEMEA/OYHKLUWIE YPEBAJA

CNYWANNUE IS-HDHS1x.1

1) MUKPOOOH
2) NEXUS YTUKAY: Besa ca IS-PTTBxA.1
3) CAYWANULE

PTT AYTME IS-PTTBxA.1
23

1) 1SM KOHEKTOP: Mpuksbyuusatse Ha ISM nHtepdejc ypehaja ogobpeHor oa cTpate
i.safe MOBILE GmbH, suau opemak ,MHctanaumja“.

2) 3AWTUTA OA BOAMNPA: 3awTnTa oA ClyyajHOr akTUBMpatba PTT dyHKuuje (Huje
npeaMOHTMPaHO), Norneaajte ofesbak ,CTaBuTe 3alITUTY OA AOAMPA”.

3) PTTTACTEP: Kopuwhetbe PTT dpyHKUMje, BUAK ofebak ,YnoTpeba”. OnyopecueHTHN
TacTep, CBETAN Y MpaKy.
(PTT TacTep = ,CnobHU GYHKLUMjCKM TacTep” y annukauuju by TToH)

4) NEXUS YTUYHULIA: Mosesmsarbe ca IS-HDHS1x.1
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) UHCTANALWUIA

Cnywanwue ca MUKpOopOHOM Mory ce nosesnsaTy npeko PTT AyrmeTa camo Ha ofobpeHe
i.safe MOBILE GmbH ypehaje.

PTT ayrme ce moxxe nosesatu Ha ono6peHe i.safe MOBILE GmbH ypehaje v 6e3 cnywanuua
ca MUKPOGOHOM.

OMNACHOCT

HenpaswunHa ynotpe6a moxe AOBECTV A0 CMPTU UNW 036ubHUX nospepal PTT
Ayrme noBe3uBaTu Ha ofobpeHe i.safe MOBILE GmbH ypehaje camo n3saH
NOTEHLMjaNHO eKCMI03MBHUX MofpyYja.

» Mosexute ISM koHekTop (1) PTT gyrmeTa Ha ISM nHTepdejc ogobpeHor i.safe MOBILE GmbH
ypehaja.

» PyyHo nputernnTte Bujak (2).

» Mosexute Nexus yTukad (3) cnywanuua Ha Nexus yTuuHuuy (4) Ha PTT gyrmera.

CTABUTE 3ALITUTY Of OAUPA

[la 61 ce cnpeunno HeHamepHoO akTuBUpatrbe PTT dyHKUMje, fofajte PTT gyrmeTy 3awituty o
fofvipa npe npse ynotpeGe..

» 3anenuTe 3awTuUTy of Aoampa (1) Ha kyhuwre ca yay6sberuma Harope kopuctehu
umjaHoaKpuUnaTHY nenak (Mpenopyka: Loctite 406).

PTT AMJIUKALWJA
3a kopuwhetbe PTT dpyHKumje je noTpebHa cneumnjanta PTT annnkaumja (Tpeha cTpana).
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) YNOTPEBA

» CTaBuTe Cnywanuue ca MUKPOGOHOM.

» YBepuTe ce fla Ciyllanuue 3aTBapajy ywu.

» Crasute PTT gyrme Ha onehy kopuctefin npuyspcHy Konuy.

» MputucHnte n gpxute N3P TacTep fa otBopute N3P KaHan 3a pasrosop.
» Otnyctute PTT TacTep aa 3atBopute PTT KaHan.

) MOT'YRU MPOBJIEMU CA YPEHAJEM

Nupopmaumje o moryhum npobnemnma ca ypehajem 1 Kako fia Ux pelumte moxeTe Hahu Ha
www.isafe-mobile.com/en/support/service nos ctaskom meHuja ,FAQ".

YKOIMKO MMaTe 61no Kakea AoAaTHa NTatba, KOHTakTupajTe i.safe MOBILE GmbH cepsuic 3a
nonpaske Ha Www.isaf bile.com/en/support/service
) OAPXABAHE/MOMPABKA

Cam ypehaj He nocepayje AenoBe Koju ce Mory cepBucmnpaTu.

HAMOMEHA

HenpasunHo nonpaeke moxe gosectu fo owTehera ypehaja. Hemojte otBapatu ypehaj
nnn camu n3BoAnTN Nornpaske.

KoHTakTnpajre i.safe MOBILE GmbH cepsuc 3a nonpaske Ha

www.isaf bile.com/ pport/service ykonuko ypehaj He paiu HOPMasHo, yKONMKO
ypehaj Tpeba nonpasuTh UK je NoTpebaH HEKN pe3epBHU f1€0.

NMOBPATHA UCMOPYKA

KoHTakTupajTe i.safe MOBILE GmbH cepsuc 3a nonpaske Ha
www.isafe-mobile.com/en/support/service

> MAJNTIOMPOAAJHU NAPTHEP

CneuvjanvsoBaHor ManonpoyajHor NapTHepa HaANeXHOT 3a Bally 3eM/by MOXeTe Hahu Ha
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) YNWIREWE

HAMOMEHA

HenpasunHo unwherbe moxe fosecTtu fo owTehera ypehaja. Mpunvkom unwhera
nMmajTe Ha ymy cnegiehe:

» Uckonuajte PTT ayrme ca cBux noBesaHux ypehaja npe unwhersa.

» HemojTe KOpnCTUTYM XeMujcKa cpeficTBa 3a unwhetbe.

» Ouncrtute ypehaj MeKOM, HaBN1aXXeHOM aHTUCTATUYKOM KPTOM.

) CKNAOVLWTEHE

HAMOMEHA

HenpasunHo cknaanwterbe Moxe foBecTy Ao owTehera ypehaja. Yysajte ypehaj Ha
BnakHocTu oA 10 % Ao 60 % Ha cneaehrm TemnepaTtypama oKonmHe:

> [lo jeaHor meceua: -20 °C po +45 °C (-4 °F go +113 °F)

> [o 3 meceua: -10 °C go +35 °C (+14 °F go +95 °F)

) Mpeko 3 meceua: -10 °C po +25 °C (+14 °F no +77 °F)

) PELIUKNAXKA

HAMOMEHA
HenpaBunHo ofnaratbe eNeKTPOHCKUX MpousBoAa, batepuja unu

ambanaxHor MaTepujana yrpoxasa K1UBOTHY cpeaunHy. [Mpunnkom
_— opanarara npemeTa UMajTe Ha ymy cneaehe:

» HE 6auajte 6atepuje ca KyhHMM OTnagom.

» OpnaxuTe eNeKTPOHCKe NPou3Boze, 6aTepuje n ambanaxHu matepujan
yBeK Ha ofiroapajyhnm cabupHnm mectma. Tako cnpeyaBate
HEKOHTPONMCAHO oAs1aratbe OTnaza v MoTrnoMaxeTe peLuKna}y
maTtepujanHux pecypca.

[NopaTHe nHpopmaumje moxeTe 406UTY off pernoHanHux npepyseha 3a ognaratbe oTnaga,
ApxaBHux opraHa nnu i.safe MOBILE GmbH cepBuricHOT LieHTpa HaANeXHOr 3a Bally 3emM/by
VAN PErMoH Ha WwWw.isaf bile.com/en/support/service

) XuUrosu
i.safe MOBILE GmbH v i.safe MOBILE GmbH norotun cy perncTpoBaHu *urosv komnasuje
i.safe MOBILE GmbH.

CBU OCTanV XMrosw 1 ayTopcka npasa Cy BNACHWLITBO HNXOBUX OArosapajyhnx BnacHuka.
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» O|01Z E&= FEAE AIZE e HX R0 28 HEES 2|0 282/ 50 %2 FF4

AR Hit 258 ZHSIMAIL.

@safe MOBILE



)8

=M IS-HDHS1x.1 + PTT HHE IS-PTTBxA.1Z} &I El i.safe MOBILE GmbH & %|
& x|l 2014/34/EU, 1999/92/EC % IECEx AIAE Sof et 74 1/21 & 2/220| g 9|
E FollM AL85t7| B A A8 Sl B R|YULICh

S| EA IS-HDHS1x.1 + PTT HHE IS-PTTBXA 12 HMMEIZ &QlzIieH siE

i.safe MOBILE GmbH 7|7|2] @1 Mol 7|Riz|of &Lt 28 H XIS
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)32 e
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> 1 x e XIE
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Y1 x EX| 25 x|

> 1 x OF X|E
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» LIAH2)E £22 ZOo|AAIR.
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PTT 7|59 REX 252 27| IeHM, MG AHSst7| Toll PTT HEO| EIX| 22 ¥RIE

» Alob 3 2IE{0|E HAIXIE AHSHH Efx| 25 &xI(1)E MZ! AtZ0| /2 #FES 5t2E
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PTT &
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» HAE flsl 8hef %a‘a AH&3HR| DHUAI2.
» FEHD 53 Y| YR M2 x| AstAR.
Y=g
OI-EI
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~60 %2 &M 2t AAI2.

> Z|CH 174 -20 °C ~ +45 °C (-4 °F ~ +113 °F)

> Z|CH 37H2: 10 °C ~ +35 °C (+14 °F ~ +95 °F)

> 3702 0|4} -10 °C ~ +25 °C (+14 °F ~ +77 °F)
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www.isafe-mobile.com/en/support/service L2 i I7tLt X|H¥E HE 5t
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) AE
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7IEt 2E 4 E U XEH2 ST ARAS| RHAFALICH
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ERETRIEDIC, BIEXZ21TI)ILE
BRALEEY
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&H® i.safe MOBILE GmbH F*/¥A1 AIZO&EHL T LEE L,
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IS-HDHS1x.1:
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126 @safe MOBILE



Y AVAR=IL
AYREYRNE, PTT REVEFEALT, ABE iz |.SAFE MOBILE GMBH 7*/Y1 AICD
HERTEET,

PTT R&E> &, H&FBE Nz |.SAFE MOBILE GMBH 7*/N\f AICEHKETEET (AYREYH
ZLT)o

i

TEYBEAR, REFLREABERICOBNZAEMEN BV KT, PTT KR
D EEBE NI i.safe MOBILE GmbH 7°/N1 RICE# T BB IE, KTBRORE
A H RN TT>TLEE W,

. 3 4
7 ——A—'b—

»PTT RZ>® ISM O%U 42 (1) £EFRE iz i.safe MOBILE GmbH 7/51 20 ISM A >

=7 I-AILEHELET.
»RU (2 EFTHROAFHFET.
»AYREYRD Nexus 754 (3) & PTT RZ> D Nexus v v (4) ICEHELET,
RYFTOATIALOERE
PTT #EEDBEBZ< . FHMIEATRHIC. PTT REVICKYFITOFIaV%E
RELET,

» &YFTOAFI23> (1) &, T/ FUUL—NERES (#2R: Loctite 406) ZEALT, <
FEHALEEICEDESIC/NID VT NTET.

PTTF 7'

PTTHEEZERATZICI. SAOPTTZ77UNBETT (),

@safe MOBILE

127



)R

PAYREYREEBLET,
PAYRKVHABEEBE>TVWRDEERALET,

NWTRYFAVRIVY TRERALT, PTT REVERBICEELET,
»PITF—2HLKEHDE, BEAOPTTF v IIILIREXT,
»PTTF—ERULTPTTF v XL EZRALUET,

) FNARICREDTREMA H DB
FNAACRED RSN HIBBETOBESEICETRHERE.
www.isafe-mobile.com/en/support/service DX Z1—IFH "FAQI DTICHY ET,
CHEBEN HBDHEE. i.safe MOBILE GmbHIEE Y —E R
( www.isafe-mobile.com/en/support/service ) RTHEVEDELLEEV,
Y XAVTFURIEE
FNAABEICE, I —HFBETEIBREBIELA,
R
TEYZBEE, FNAABBEEXDTREENBUET,
I—H—BETTFNAAOAON—ZR G Y, BEBET 2 LBEVTEZL,.

FINA AN ERCBELBEVEE, TN/ AOBEIBELRBE, FLERRABRIBE
B EICIF, i.safe MOBILE GmbHISEH—E R
( www.isafe-mobile.com/en/support/service ) & T B LEE V),

H@mORZE

i.safe MOBILE GmbH{&H—E & ( www.isafe-mobile.com/en/support/service ) &T
TEEL<IEEL,

) BR5E/N—hF—

BEVOEZEHITZIEMORE/N—RF—COVWTE,
www.isafe-mobile.com/en/contact 2B LT &L\,

128 @safe MOBILE



) AR
JERD
ELLKBVWEETERTDE, FINA AZEETIAREELS B E T, BROBEUTO
CEIDERLTEEL,
» V="V I DHIC, BHEENIEINTOT/NA AN S PTT REAVERWIAL T
TV,
» (LEEFEBERICEALBVTILEE,
» XESAVES B EFEBILLF TT/NA AEFRLET,

) RE
JERC
ELKBVWEATREIDE, TN AZEBIZDAREMEAN BV ET, T/NA AGRDE
ERETEE0 %~60 %TRELTLEEL,
> AN AR -20 °C~+45°C (-4 °F~+113 °F)
> 3NARKRM:-10 °C~+35 °C (+14 °F~+95 °F )
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CONTACT/SERVICE CENTRE

FOR FURTHER QUESTIONS PLEASE CONTACT OUR SERVICE CENTRE:
» i.safe MOBILE GmbH, i_Park Tauberfranken 10, 97922 Lauda-Koenigshofen, Germany

» support@isaf bile.com

» https://support.isafe-mobile.com
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